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Ή  Ο ρ φ α ν ή .

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
Έ π ί  τών κλώνων τή ς  ιτέας εψαλλον 

τά  πουλάκια καί εις την ρίζαν εκλαιεν ή 
ορφανή- ή  πρωινή αύρα έβοήθει διά τών 
πραέων αύτής ψιθυρισμών τήν φαιδρότητα 
τών πτηνών, άλλ" δ κώδων τού νεκροτα
φείου συνώδευε διά τή ς θλιβερά? αυτού μ$- 
ταλλοφωνίας τούς λυγμούς τή ς ορφανής· 
το  μειδίαμα τή ς  ήούς άπεδίωκε τά ς σκιάς 
άπό τών δένδρων, αλλά τό  άνημμένον κη- 
ρίον έτήκετο  προς παράστασιν τή ς σβε- 
σθείσης ζω ή ς- ή δρόσος άντενάκλα αργυ
ρούς σπινθήρας έπί τού εδάφους καί έπί 
τών φύλλων, άλλ’ ή ψυχή τού πατρός δέν 
Ιζή τε ι ή δάκρυα θερμά- ή χλόη έπρασίνι- 
ζεν ώς έορτάσιμος στολισμός τή ς γης,αλλά 
τό  Ινδυμα τή ς ορφανής ήτο  μελανόν ώς ή 
πτέρυξ τού θανάτου’ τά  άνθη καί Ó αμά
ραντος εύωδίαζ ον πρός έμψύχωσιντής ζω ής, 
άλλα τό  θυμίαμα έκαιε χάριν σκληρού μυ
στηρίου- ό ήλιος έσήμαινεν άφύπνισιν, ό 
σταυρός έμαοτύρει αιώνιον ύπνον. ΤΩ  φύ- 
σις, πόσον καθιστάς σπαρακτικώτερα τά  
άνθρώπινα πάθη έν τή άπαρεγκλίτφ τα ύ- 
τ η  γαλήνη τή ς πρωίας ! δέν ήτο  δυνατόν 
νά μή μειδιάση ή ήώς σήμερον . ενώπιον 
τού περίλυπου τούτου καί ώχρού προσώ
που ; δέν ήτο δυνατόν νά σιγήσωσι τά  
πουλάκια, άκροαζόμενα τήν θλίψιν τή ς ορ
φανής ;

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
«Πατέρα, καλημέρα- πατέρα , ή  ήώς 

στέλλει έν φίλημα είς τήν τεθλιμμένην ί- 
τέανσου καί δ πτω χός σου δ σταυρός μέ τό 
γλυκύ σου όνομα λάμπει είς ακτίνας χρυ- 
σάς’ πατέρα, δέν θά έξυπνήσης καί σήμε
ρον ; δύω μήνας τώρα έρχομαι καθ’ έκά- 
στην αύγήν είς. τον τάφον σου διά νά ίδω 
πότε θά έγερθής· τά  πουλάκια μέ δίδουσιν 
έλπίδας καθ’ δδόν καί επ’ αύτοϋ τού τά 
φου σου ψάλλουσιν ώσεί έμελλες νά φανής 
έν τ φ  άμα καί νά μειδιάσης πρός τήν κό
ρην σου- άλλά τ ά  δάκρυα δέν μέ άφήνουν 
νά ιδω πότε θά κινηθούν τά  χώ ματά σου. 
Έγείρου πατέρα- θά σέ όδηγήσω είς τήν 
οικίαν μας έπί τού βραχίονός μου, διότι 
ήσο πολύ ασθενής όταν έκοιμήθης έ.δώ διά 
ν’ άναπαυθής- δέν βαρύνουσι τά  χώ ματα 
τ ά  βλέφαρά σου; Έ κ ε ΐ  είς τήν οικίαν μας 
ή  κλίνη σου είναι έρημος- άπόψε ήκουσα 
νά στενάζης ώς θάλασσα καί νά κοάζης 
είς βοήθειαν τήν κόρην σου, άλλ’ όταν έ -  
δραμον νά σοί προσφέρω τό Ιατρικόν σου, 
δέν σε εύρον έπί τή ς κλίνης. Ποιος σέ π ε
ριποιείται, πατέρα, έντός αύτοΰ τού σκλη
ρού τάφου ;»

ΤΟΗΟΕ Λ' — 1 6 8 4

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
Ε ίς τον πυθμένα τών χωμάτω ν δ νε

κρός κατακείμενος είχεν έξηγριωμένην τήν 
όψιν Ινεκεν τής, πνιγηράς αύτοΰ κατοι
κίας. Λέγουσιν ότι όταν ή ψυχή έγκα τα - 
λείπγ, τό  σώμα, τά  χείλη  μειδιώσιν έπί 
τ ή  έλπίδι ύψηλοτέρου καί έλευθερωτέρου 
βίου- άλλ’ όταν δ νεκρός αισθάνεται εαυ
τόν καταβιβαζόμενον είς τήν είρκτήν τού 
τάφου , ή  όφρύς αυτού περιδένεται έξ 
άγανακτήσεως καί θλίψεως έπί τ ή  σκλη- 
ρφ καί μοιραία διαψεύσει- καί δσψ παρα- 
τείνεται ό ανήλιος βίος τού τάφου, τόσφ 
μάλλον σκυθρωπάζει ή  όφρύς τού νεκρού, 
τό στόμά διανοίγει ολίγον, ώσεί έξέφερε 
διαρκώς παράπονα αγωνίας καί τά  βλέ
φαρα συστέλλονται, ϊνα ϊδωσιν οί οφθαλ
μοί άν έκ τού ουρανού έπιφαίνεται δ Λυ
τρω τής. Οϋτω περιμένουσιν οί νεκροί τήν 
ήμέραν τή ς άνας-άσεως, έν υπομονή πλήρει 
«γωνίας καί έν προσδοκία πλήρει θλίψεώς.

Τ σιβίτι -  β ιτιρί τσ ιβ ίτι -  βιτιρί. ί
«Διά τούτο έρχομαι εδώ , πατέρα, διά 

νά μή λησμόνησες τήν κόρην σου έν μέσφ 
τή ς άναπαύσεώς σου- άλλοτε μέ ένηγκα- 
λίζεσο καί μέ έφίλεις καί μέ έθώπευες- 
άλλά τώρα καί άν ένειρεύωμαι τό μειδία
μά σου καί τήν θωπείαν σου, δέν άκούω 
τόνήχον τή ς φωνής σου. Δ ιατί έχωρίσθη- 
μεν πα τέρα; δέν υπάρχει είς τόν τάφον 
σου μικρά γωνία καί δι’ έμέ ; έπαυσες νά 
ήσαι πατήρ μου άφ' ότου έκλείσθησαν τά  
βλέφαρά σου καί έσφραγίσθησαν τά  χείλη 
σου ; δέν ακούεις τήν θλΐψιν . τή ς ψυχής 
μου ; δέν αισθάνεσαι τά  πικρά μου δά
κρυα ; δέν βλέπεις τόν οίκτον τού κόσμου; 
Μέ ονομάζουν όλοι ορφανήν- άλλά δέν εί
μαι- διότι σέ έχω , τόν γλυκύν π ατέ
ρα μου, οστις μέ δμιλεϊ μέ τό  σοβαρόν 
του βλέμμα- ιδού, αυτά είναι τά  χώματά 
του, αύτή είναι ή ίτέα  του, αΰτός είναι 
ό σταυρός του καί αύτή ή φλόξ τού κηρίου 
είναι ή  φιλότεκνος ψυχή του».

Τ σιβίτι -  βιτιρί, τσιβίτι -  βιτιρί.
Ό  πατήρ ήκουεν εΰφροσύνως, άλλ’ ό 

"Αδης έπεκάθητο έπί τών στέρνων καί 
έπί τών χειλέων αυτού. Οί νεκροί αισθά
νονται τά  τού κόσμου όπως τά  βρέφη- αισ
θάνονται, άλλά δέν ένεργοϋσι- βλέπουσι 
καί άκούουσιν, άλλά δέν αποκρίνονται" 
άλλ’ ούδείς σκώληξ κατατρώγει αυτούς 
σκληρότερου, όσον ή έπιλησμοσύνη καί ή 
αχαριστία τών ούς άφήκαν έν τ φ  κόσμιρ. 
Μόνον οί ζώντες δέν δύνανται νά έννοή- 
σωσι ποιαν άνακούφισιν παρέχουσιν είς 
τούς τεθνεώτας τά  δάκρυα- τά  δάκρυα εί
ναι τό γάλα τή ς  συντηοήσεως τών νε
κρών- τά  δάκρυα έλαφρύνουσι τό  βάρος 
τού τάφου καί διαλύουσι τήν σκοτίαν αυ
τού- τά  δάκρυα δροσίζουσι τά  όστά τ ά  ό
ποια φθείρει τό λαθραϊον καί ΰπουλον πϋρ 
τή ς  γής καί ή  στιλπνή αύτών διαύγεια

άποδιώκει τούς σκώληκας άπό τού ά -  
γαπωμένου τάφου- τά  δάκρυα προσέτι 
συντέμνουσι τήν μακράν προσδοκίαν τή ς 
ύστατης κρίσεως. Τρις άθλιος εκείνος καί 
πράγματι νεκρός, όστις δέν αφήνει έπί 
γής καρδίαν αληθώς άγαπώσαν, ϊνα £αν- 
τίση  τόν τάφον αυτού μέ όλίγα έγκάρ- 
δια δάκρυα.

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
«Τώρα ή κόμη σου θά ηόξησε, πατέρα, 

καί τό  σεμνόν γένειόν σου δεν θά διατηρή 
πλέον τήν εύταξίαν τή ς βαθείας σου συνέ- 
σεως, ουδέ θάήναι αντάξιον πρός τήν σο
βαρότητα τών χαρακτήρων σου, διά τήν 
όποιαν έκαυχώμην όταν έβάδιζον είς τό 
πλευρόν σου- ένθυμεΐσαι, πατέρα, πόσον ή 
νεότης μου ήρμοζε πλησίον τή ς  έμβριθούς 
μορφής σου ; τώρα είμαι μόνη καί μόνη 
έρχομαι έδώ,όπου είναιπολλαί κυπάρισσοι, 
διότι μοί είπον «τού λοιπού πατήρ σου εί
ναι δ τάφος» - έγώ φοβούμαι, πατέρα, τά  
χ ώ μ α τα - άλλ’ έάν είσαι ευτυχής έοώ , θά 
τ ’ αγαπώ όπως σ’ ήγάπων, όταν ήσο δ ώ - 
ραΐός μου πατήρ. ’Ανησυχώ καί διά τήν 
καθαριότητα τών ενδυμάτων σου- έχεις ά - 
ρά γε άνεσιν έντός τού τάφου ; συγχωρεΐς 
τήν κόρην σου, ή τις  δέν Βύναται νά σοί 
προσφέρω άλλον καλλωπισμόν είμή άνθη 
καί λίβανον ; είσαι βέβαιος, πατέρα, ότι 
τά  χώ μα τα  δέν κηλιδώνουσι τήν ευπρέ
πειαν τού παραστήματος σου ; Θέλω οί νε
κροί μεθ' ών ζής νά μή λέγωσιν, ότι δέν 
έχεις κόρην ή τις  νά φροντίζν) περί σού, έν 
ώ είμαι τόσφ πλησίον σου καί τόσα χύνω 
δάκρυα, ώστε ή έρημία αΰτη θά μοί Ιδ ι-  
δε τόν πατέρα μου, έάν είχε σπλάγχνα».

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσιβίτ,ι -  βιτιρί.
Είναι ποτέ δεσμώτης τού τάφου νεκρός 

θρηνούμενος τόσφ περιπαθώς ; είναι ποτέ 
πτώμα μορφή τοσούτον ποθουμένη ; είναι 
δυνατόν νά μή διαιωνισθίΐ υπαρξις τοσού
τον άγαπωμένη; πάλαισον πρός τόν "Αδην, 
πρός τόν άρχοντα τού μηδενός, κόρη' θρή
νησαν, θρήνησον, θρήνησον- ευλογημένη ή 
καρδία έξ ής άναβλύζουσι τοσαϋτα νικη
φόρα δάκρυα- μόνον ή λήθη είναι αληθής 
θάνατος καί μόνην τήν λήθην πτοεϊτα ι ό 
νεκρός, όστις δέν πτοεϊτα ι μ ή τε τό σκό
το ς, μήτε τήν μόνωσιν. Ποία νίκη ΰπέρ 
τή ς  άνθρωπότητος, άν δ ειδεχθής θάνατος 
δέν κατορθ.ώσν) νά χωρίση τδν πατέρα άπό 
τ ή ς  θυγατρός! Λ έγε πατέρα σου τό πτώ μα, 
λέγε πατέρα σου τά  χώ ματα , λέγε πατέρα 
σου τήν σκιάν, λέγε πατέρα βου τήν δυσω
δία ν  μόνον δ θάνατος νά μή είπνι : «ένί- 
κησα τήν άγάπην»- διότι ή  άνθρωπότης 
θά μηδενισθή καί δ κόσμος θά λήξη  καθ’ 
ήν ήμέραν ή ειμαρμένη κερδίση τήν τ ε -  
λευταίαν νίκην. Έ γ ε ιν ε  κόνις δ πατήρ 
κατά μοιραΐον φθόνον ; αγάπα, υιέ, την 
κόνιν έγεινε κόνις δ υίός ; άγάπα, γονεϋ, 
τήν κόνιν- έγεινε κόνις ή  έλπίς ;  άγάπα ό
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έλπίζων τήν κόνιν έγεινε κόνίς ή άγάχη ; 
αγάπα τήν κόνιν αυτής. Τ ό τε ή ειμαρμένη 
θά φρυάξϊ] έκ καταισχύνης καί έξ αδυνα
μίας και ό θάνατο? έσεται τερπνό? καί 
φαιδρό?, όπως ή ζω ή , καί ό κόσμο? θά τρέ
φεται έλεύθερος έν μέσω του φωτό? καί 
έν μέσφ τού σκότους.

Τ σιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
« Ά λ λ ’ δ τάφο? σου δέν μ ’ αποκρίνεται, 

πατέρα- δ τάφο? σου δεν μέ άγαπφ, όπως 
με ήγάπα?· διότι ούδέν δύναται νά σέ αν
τικαταστήσω), μήτε δ τάφο? όστι? σέ κα- 
τατρώγει. Καθ’ εκάστην αύγήν φέρω έκ 
του τάφου σου μιαν παλάμην χώματος εί? 
Την οικίαν μα?, διά νά έχω  πλησίον μου 
την όσμήν του σώματό? σου1 άλλά λείπει 
ή  εύμένεια τή ς  καρδία? σου, λείπ ε; ή ευ
γένεια τή ς  γλώσση? σου καί ή γνησία πα
τρική σου στοργή. Διά τούτο κλαίω, 
κλαίω , κλαίω, δω?' ού οί οφθαλμοί μου σέ 
βλέπουσίν έν μέσφ τών δακρύων ωχρόν καί 
άφωνον, ώ? φάντασμα τό όποιον κατεδικά- 
σθη νά αγαπά έν σιωπή καί νά μειδι^ λ υ - 
πηρώς |ν μέσφ στιλβούση? ομίχλη?. Ώ  
πάτερ μου, πολύ νέα άπεθανον μακράν σου 
έντό? τόΰ κόσμου τόν όποιον δέν έννοώ' 
καθ’ δσον άν δέν ήμην νεκρά, δέν θά'σέ έ -  
βλεπον τοσούτον ώχρόν κάί τοσούτον σπα- 
ρακτικώς τεθλιμμένον- μόνον δ θάνατο? 
τή ς  θυγατρό? σου ήδύνατο νά δώσνι το - 
σαύτην πικρίαν εί? τό μειδίαμά σου καί 
τοσαύτην οδύνην εί? τό  βλέμμα σου. 7Ω 
"πάτερ μου, δέξαι με νά έκπνεύσω π λη 
σίον σου' ή σιωπή τού άχαρίστου τάφου 
σου δύναται νά φονεύσω) καί την σκληρο- 
τέραν καρδίαν».

Τσιβίτι -  βιτιρί, τσ ιβ ίτι -  βιτιρί.
Καί οί λυγμοί διεδέχοντο τοΰ? λυγμού? 

καί την οδύνην οί σπαραγμοί καί ό θρή
νο? Ιφαίνετο ατελεύτητο?. Ή  προσφιλή? 
σκιά τού πατρό? μεμιγμένη μετά τοΰ κα
πνού τοΰ λιβάνου καί τή? άχνη? των δα
κρύων έσχημά τιζε περί τήν ορφανήν σύν- 
νεφον ΰπερκοσμίου θλίψεω?, έν μέσφ τού 
οποίου προήδρευε τό  ώχρόν τή? ορφανή? 
πρόσωπον. Ά λ λ ’ αίφνης διά μέσου των κυ- 
παρίσσων έφάνη δ άστραπηβόλο? τού ή
λιου δίσκο?' τό  περί τήν ορφανήν σύννε- 
~ον διελύθη καί άνεπόλησεν έν σαφήνεια, 

ιαυγεΐ ώς ό άνατέλλων ήλιο?, τήν σκλη- 
ράν έρφάνευσιν αυτή?. Τά δάκρυα έστεί- 
ρευσαν, οί λυγμοί έπαυσαν άλλ’ή κεφαλή 
καί τό  στήθο? τή ?  γονυπετού? θυγατρό? έ- 
πεσον έπί τών χωμάτων τού πατρικού τά 
φου ..............

Ε ί?  άπλού? θνητό? μέ μέλαιναν στο
λήν ίερέω?, ερχόμενο? έξ αντιθέτου τού ή- 
λίου καί κρατών έν χερσί μικρόν βιβλίον, 
όχι λαμπρόν ώ? τόν ήλιον άλλ’ άληθές-ε- 
ρον δλων των ουρανίων σωμάτων,άφύπνισε 
τήν ορφανήν καί έπράϋνε τόν πόνον αΰτή? 
μέ τού? λόγου? τού Σ.ωτήρο? :

«’Ε γώ  είμι ή άνάστασι? καί ή ζω ή . Ό  
φιλών τήν ψυχήν αύτοϋ άπολέσει αυτήν 
καί δ μισών τήν ψυχήν αυτού έν τώ κό- 
σμφ τούτφ εί? ζωήν αίώνιον φυλάξοι αυ
τήν».

Κ . Ι ε ρ ο κ λ ή ς .

Τ ΙΝ Ε Σ  ΗΛΘΟΝ
κα τ* τ6ν μέοον αί&να έν Έλλάδι

Συνέχεια '$< Ο.λ. H I .

’Ονομάζει μέν ό Θουκυδίδη? τού? Χ ά - 
ονα? βαρβάρου?·,άλλά βεβαίω? δέν έννοεΐ 
κατά τήν γλώσσαν, αλλά κατά τόν βίον, 
σχετικώ ? πάντοτε προ? τού? "Ελληνα? 
τή? κυρίω? Έ λλά δο?, προ? τόν έξοχον πο
λιτισμόν αύτών. Περί τών Ή πειρωτών 
γνωρίζομεν, δτι δ μέν Πλάτων τού? Ά -  
θαμάνα?, δ δέ Ηρόδοτο? τού? Θεσπρω- 
του? καί Μολοσσού? κατέτασσον εί? τού?
Ελληνα?. Περί δέ τή? Μακεδονία? γνω

ρίζομεν, δτι δ Στράβων λέγει «Έ λλά ? έ -  
στι καί ή Μακεδονία» καί διακρίνει τού? 
έν αΰτή οίκοΰντα? βαρβάρου? Θρφκας'τών 
Μακεδόνων2, καίτοι άλλω? ταυτίζει έν 
τφ  ύποδεικνυομένφ χωρίφ Θράκα?, ’Ιλλυ
ρικού? καί Ή πειρώ τα?, βεβαίω? όμως κα
τά  τόν βίον καί ούχί κατά τήν γλώσσαν, 
καθόσον τού? λογιζομένου? υπό τού Π λά- 
τωνο? καί 'Ηροδότου ώ? "Ελληνα?, τού? 
Άθαμάνα?, Θεσπρωτού? καί Μολοσσού? 
συγκατατάσσει μεταξύ τών θρακών καί 
’Ιλλυριών, ένφ δε γνωρίζομεν, δτι δέν ή -  
δύναντο νά συνεννοηθώσιν "Ελληνε? καί 
Μακεδόνε?, μολονότι αί διάλεκτοι τή? 
αρχαία? ‘Ελληνική?, οΰ μικρόν διέφερον. 
’Εκ τών άρχαιοτέρων καί νεωτέρων Θρα
κών, οί πρώτοι, ώ? γνωστόν, άποδείκνυν- 
τα ι ' ΕΛΛηηχ&ν ίβνος .

Ούδαμώ? δύναται νάποδειχθή, δτι οί 
Ή πειρώται ήσαν βάρβαροι καί δτι ο ί'Έ λ - 
ληνε? δέν έπέδρασαν έπί . τών ’Ιλλυριών. 
Περί τών Ή πειρωτών είδομεν. ανωτέρω, 
πώ? έθεώρουν αύτού? δ Πλάτων καί δ Η 
ρόδοτο?, περί δέ τή? μέχρι Λίσσου ’Ιλλυ
ρία? είδομεν δτι ό κ . Παπαρηγόπουλο? 
λέγει' «αί δέ βορειότεραι τή ?  ’Ηπείρου 
παρά τόν ' Α δρ ία ν  χ ω ρ α ι  μέχρι Λίσσου έ -  
κλήθησαν ύπό μέν τών 'Ρωμαίων Ε λ λ η 
νική Ίλλυρί?, έπί δέ τού μεσαιωνικού Ε λ 
ληνισμού Ή πειρο? νέα»3. Περί δέ τή? 
λ οιπ ή ς’Ιλλυρίας,τής Θράκης καί τή? Μοι- 
σία?, τή? σημερινή? Βουλγαρία? καί Σερβί
α?, ιδού τ ί λέγει δ αύτό?ί ·*Μ έχρι τών αρ
χών. τή? 7  έκατονταετηρίδο?, δ Ε λλ η ν ι
σμό? τ ή ;  Ά σία ? καί τή? ’Αφρική? διετη- 
ρήθη δπωσούν άκέραιο? καί oto? ήτο  μέ
χρι τή? 4 .  Ά λ λ ’ εί? τά ?  αρκτικά? τή? 
Εύρώπη? χώρα? είχε πρό καιρού αρχίσει 
ν’ άναμιγνύεται μ ετ’ αλλοφύλων. Πρό? 
βορράν τή? Μακεδονία? καί τή ?  Έ Λ Λ η η ·  
χής ΊΛ Α υρΙδος  μέχρι τού "Ιστρου ποτα
μού καί τού Σάου, μεταξύ τού Εύξείνου 
καί τού Άδρίου, ποικίλοι καί ούκ ολίγοι 
έπήλυδε? είχον έκπαλαι καταλάβει πολλά 
μεσόγεια πεδία. Ή  εύρεία έκείνη χώρα 
κατείχετο τό πάλαι ύπό δύο φυλών, τή? 
Θρ^κική? πρό? άνατολά?, τή? ’Ιλλυρική? 
πρό? δυσμά?, αΐτινε? δέν έταυτίζοντο μέν 
μετά τή? Ε λλη νική ?, άλλ’ είχον ού μι- 
κράν πρό? αυτήν οικειότητα’ διόπερ, Ιτ ι

1 .  θ ο ν χ δ . Β ' .  8 0 .
2 .  Σ τρά β. Β ιβ λ . Ζ '. χ ιφ . Ζ , 1.
3 . ’.Επίλογο? Ί ο τ ο ρ . Π απχρριιγ. *18« τήν Ι ν ω -  

τ ίρ ι»  όποβημίίω οιν .
4 .  Ε π ίλ ο γ ο ?  Ί β τ ο ρ . Έ λ λ .  Έ ίν ο ν ? ,  β ιλ . 1 3 0  

χα ί ίπ.

έπί τού πρώτου Ελληνισμού, δπ έχ νψ αν  
π ο Α ν ιιδ ΰ c x&l κοΑ νζρόπω ς  ft? την έπ ί-  
δ ρ α σ ιν  αύ τον . Βραδύτερον,’ έπί τών Μακε
δονικών χρόνων, πολυάριθμα Γαλατών 
στίφη, έμβαλόντ* από Βορρά καί κα τα - 
τροπωθέντα επί τέλου? άποκατεστάθησαν 
εν τε  Μακεδονία καί έν θράκν)’ καί έτι 
βραδύτερον, έπί τή? 'Ρω μαϊκή? κυριαρ
χία? ίκαναί αύτόθι ίδρύθησαν ρωμαϊκαί 
αποικίαι. Οπόσον ό’μω? κατίσχυεν έτι 
αυτόθι δ Ελληνισμό? μαρτυρεΐται πρό? 
τοΐ? άλλοι? έκ τή? ού πρό πολλού άνα- 
καλυφθείση? ελληνική? επιγραφή? έν Δερ- 
ριόπφ εί? τά  ένδότατά τή ?  Μακεδονία?. 
Ή  επιγραφή αΰτη συνετάχθη κατά  τά  
τέλη τή? πρώτη? μ . X . έκατονταετηρί
δο?, δλω? κατά τό πνεύμα τών έν τή  κυ
ρίω? Ελλάδι έπιγραφών , μνημονεύουσα 
προέδρων, καί πολιταρχών, καί βουλευ- 
τηρίου καί έπιμελητού τών τή? Βουλή?' 
δηναρίων. Ά λ λ ’ άπό τή? 3  μ . X . έ
κατονταετηρίδο ? καί μάλιστα άπό τού 
τέλου? τή? 4 , νέα αλλόφυλα γένη άνεμι- 
χθησαν μετά  τών εγχωρίων·' πρό? άνατο- 
λα? μέν έν τ^  κάτφ Μοισίφ καί έν τ ή  α
νατολική Θριιίκγ, φυλαί ούνικαί, δυτικώ - 
τερον δέ έν τή  άνω Μοισία, έν τή  Μακε
δονία καί έν τή  Δαρδανίφ, φυλαί' Γερμα- 
νικαί καί Σλαυϊκαί, οί Γεπίδαι, οί Σαρ- 
μ ά τα ι, οί Αίρουλοΐ" έτ ι δέ δυτικώτεοον, 
οί Ό στρογότθοι. Ούδέν ήττον μέχρι τών 
άρχών τή? 7  έκατονταετηρίδο? ό Ε λ λ η 
νισμό? ήτο  επικρατέστερο? έν τα ϊ? χώραι? 
έκείναι? καί ού μόνον συνετήρει, άλλά καί 
έπεξέτεινε τήν ύπεροχήν, ήν άπό 1 0 0 0  
έτών-έκτήσατο, πρώτον έίεκα τών πολυα
ρίθμων αύτού αρχαίων αποικιών, κατόπιν 
ενεκα τή? Μακεδονική? κυριαρχία?, έπει
τ α  ένεκα τού χριστιανισμού, όστι? καί ε
κεί, όπω? άπανταχού τή? Α να τολή?, διά 
τή? Ελληνική? έλάλησε, διεδόθη, έθρι- 
άμβευσε, καί έπί πάσιν ένεκα τή ?  έν Κων- 
σταντινουπόλει ίδρυθείση? καί έξελληνι- 
σθείση? νέα, μοναρχία? . . . »  Καί κατω 
τέρω έν σελ. 1 3 2 . «Έ ν  γένει δέ οί αλλό
φυλοι δέν ήσαν, ώς φ αίνεται, τοσούτφ 
πολυάριθμοι, ώστε νά άλλοιώσωσιν ού- 
σιωδώ? τόν μέχρι τή ?  έποχή? ταύτη? έλ- 
ληνίζοντα τών έπαρχιών εκείνων χαρα
κτήρα. Έ ν  τή  Δαλματία- αί πόλεις ήσαν 
ή Έ λληνικαί ή ^ωμαϊκαί καί όσημέραι 
άπέβαινον Έ λληνικώ τεραι. Τό πάρά Π ο- 
λυβίφ Τραγύριον, παρά δέ Στράβωνι Τρα- 
γούριον, έφημίζετο Ιδίως δ|ά τ ά  μάρμαρα 
αύτού καί έκειτο έπί νησιδίου διά χώ μα
τ ο ; μετά τή ς παραλίας συνδεδεμένου- 
μνημονεύεται δέ έτ ι ύπό Κωνσταντίνου 
τού Πορφυρογέννητου- Σαλώνα παρά Ά π -  
πιανώ, Σάλων παρά Στράβωνι , Δίωνι 
Κασσίω καί Ζωναρά, Σαλώναι δέ παρά 
Π τολεμαίφ καί Προκοπίφ, ήτο  λόγου ά- 
ξία παραλία πόλις, κειμένη παρά κολπί- 
σκφ, οστις άχρι τούδε φέρει τό όνομα αυ
τή ς . Έ τ ε ρ α ι  δέήσαν· Έ π έτιον  παρά Πο- 
λυβίφ καί Π τολεμαίφ’ Όναΐον παρά Π το
λεμαίφ· ’Επίδαυρος παρά Π τολεμαίφ, 
Δίωνι Κασσίφ καί Προκοπίφ* ‘Ριζοϋς ή 
'Ριζώ ν παρά Πολυβίφ καί Στράβωνι'Νυμ- 
φαϊον παρά Καίσαρι- Λίσσος παρά Πολυ
βίφ, Στράβωνι καί Διοδώρφ, πόλις κ τ ι-
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σθεΐσα ύπό τού τυράννου τών Συρακουσών 
Διονυσίου, όχυρωτάτη καί έχουσα άκρό- 
πολιν δυσπόρθητον, Άκρόλισσον καλουμέ- 
νην. Κ αί αύται μέν έν τ ή  παραλίφ τή 
Δαλματική· έν δέ τή  μεσογαία Ά ν δ ή - 
ριον παρά Δίωνι Κασσίφ ή Άνδρήτιον 
παρά Στράβωνι- Συνόδιον παρά Ά π π ια - 
νφ· ”Α λ η τα  παρά Π τολεμαίφ ' Δωράκιον 
παρά Ίεροκλεϊ. Έ ν  τή  νέα Ή πείρφ, ήτοι 
τή  Ε λληνική  Ίλλυρίδι, πόλεις γνώριμοι 
παράλιοι ύπήρχον ή ’Επίδαυρος καί ή Α 
πολλωνία, άρχαιόταται Κορινθιακαί καί 
Κεακυραϊκαί άποικίαι' Αύλών παρά Π το
λεμαίφ καί ΊεροκλεΓ Βουλλίς παρά Π το
λεμαίφ καί Στεφάνφ- Ά μ α ντία  παρά 
Πτολεμαίφ καί Προκοπίφ, καί Ώ ρικός, 
άμφότεραι κατά τήν παράδοσιν ύπό Ε ύ - 
βοέων κτισθεϊσαι. Έ ν  δέ τή  μεσογαίι*: έ -  
σφζοντο πόλεις Έ λληνικα ί' Λιχνίς παρά 
Πολυβίφ, όχυρω τάτη' Οίναϊον παρά Λ ι- 
βίφ· Λιστρών παρά Ίεροκλεϊ' Γερούς πα
ρά Πολυβίφ' Ά ργος παρά Προκοπίφ- 
Ά ντιγόνεια παρά Π τολεμαίφ, ή βραδύ
τερου Ά ντάγνεια  παρά Ίεροκλεΐ· ’Ομφά
λιον παρά Π τολεμαίφ ' Έκατόμπεδον πα
ρά Π τολεμαίφ καί αΰτη ' Άδριανούπο- 
λ ις ή έν το ϊς Κεραύνιοι; όρεσιν, ή βρα
δύτερον Ίουστινιανούπολις κληθεΐσα, ϊνα 
περιορισθώμεν εις τά ς κυριωτέρας. Έ ν  τή  
Μοισία ό 'Ρωμαΐσμός άντέστη βεβαίως 
πλειότερον είς τόν Ελληνισμόν. Έ ν  τή  
4  έκατονταετηρίδι ό 'Ρεμεσιάνης επί
σκοπος Ν ικήτας έγραφεν Ιτ ι  Λ ατινιστί- 
καί έν τή  επομένη έκατονταετηρίδι οί έ -  

Μαρκιανουπόλεως μετεχειρίζοντο 
ωσαύτως τήν λατινικήν έν τή  αλληλογρα
φία αύτών μετά  τών βασιλέων καί τή ς έν 
Χαλκηδόνι συνόδου. Ά λ λ ά  καί έκεϊ έπί 
τέλους δ 'Ρωμαΐσμός ύπέκυψεν εις τήν έ -  
πίδρασιν τή ς  όσημέραι έξελληνιζομένης 
κυβερνήσεως τή ς Κωνσταντινουπόλεως καί 
τού 'Ελληνιστί πάντοτε τελεσθέντο? χρι
στιανισμού. 'Ελληνικά δέ ονόματα έφερον 
πολλαί τών πόλεων, ών αί κυριώταται ή -  
σαν Σιγγηδών, Τρικόρνιον, Αορτικόν, Β ο - 
νωνία, 'Ρατιαρία, Ά λ μ ό ? , Όρθέμαρχο? 
Ν αΐσσο;, Σαρδική, Τρισκίανα, Σκούποι, 
Ταυρήσιον, Οισκος, Ία τρ ά , Τριμμάμιον, 
Ά π ια ρ ία ,’Δορύστολον, Ά ξιούπολι?, Α'ί- 
γισσος, Ά λμυρι?, Ίστρόπολι?, Τόμις, Κ α 
ρών λιμήν, Τ ιριζι?, Κρούνοι, Διονυσούπο- 
λι?,. Όδυσσό?, Ν ικόπολι; περί Αίμον, 
Πάλματι?., Μαρκιανούπολι?, Πάννασα, 
Παρθενόπολι?, ’Αφροδίσιά?. Όπάσον δέ ό 
Ελληνισμό? έπεκράτει έτ ι έν τή  6  έκα
τονταετηρίδι καθ’ όλα? ταύτα? τά ?  ευρω
παϊκά? τού ανατολικού κράτου« έπαρχίας, 
μαρτυρεΐται ύπό τό τε άκμάσαντο? Ίω ά ν - 
νου τού Λυδού, όστι?. διαρρήδην λέγει 
τονς ο ΐχ ή τορας  "ΕΛΛηναζ ¿χ τοΰ π .ίιίο ν ο ς  
S rzac·  Βεβαίως δέν πρέπει νά έκλάβωμεν 
τήν ρήσιν ταύτην κατά γράμμα. Ό  ’Ιω 
άννη? ό Λυδό?, οΰτω άποφαινόμενο? άπέ- 
βλεπε μάλλον εις τάς πόλεις ή είς τήν ύ
παιθρον χώραν, ήτι? άπό τή ς 5  εκατον- 
ταετηρίδος ςιχ ε  κατά μέγα μέρος έκβαρ- 
βαρωθή έν τα ΐ? βορεωτέραι? έκείναι? χ ώ - 
ραι?. Ώ ?  πρό? τά?. πόλεις όμως είχεν ετι. 
πληρέστατα δίκαιον. Έ π ί ’Αναστασίου τό 
πνεύμα καί τό τή ς γλώσση? ιδίωμα τών

κατοίκων τή ς  ’Επιδάμνου, καίτοι πρό 
καιρού Δυρραχίου μετονομασθείσης ύπό 
τών 'Ρωμαίων, ήσαν. έτ ι έπί τοσούτον 
Ε λ λ η ν ικ ά , ώστε οί δήμοι τή ς πόλεω? ε
κείνη?, κατηγορούντε? έπί άπληστί^ τόν 
βασιλέα, καί άγανακτοΰντε? κατ’ αύτού 
τόσφ μάλλον, δσφ είχε γεννηθή αύτόθι, 
άνέθηκεν αύτφ.εί? τόν ιππόδρομον είκόνα 
σιδηράν άντί χαλκή?, έφ’ ή? έπέγραψαν 
στίχου? βλάσφημου?, ών οί δύο πρώτοι,
Είχόνα σόι , βχοιλεΟ χοΐμοφΟόρι ,  ιήν δε οώήροο 
βτήίιμεν ώ; χ «λ χ ^ ς ο5ο*ν ά ίφ ο είρ « » ·

άρκούσιν, ΐνα χαρακτηρίσωσι το ύ ; απο
γόνου? έκείνου? τών Κορινθίων καί τών 
Κερκυραίων».

Π ώς λοιπόν ύπό τήν έπίδρασιν δια- 
τελέσαντες τών πα-νταχόθεν πέριξ Ε λ 
λήνων είτε έκπαλαι εκεί κατοικούντων 
είτε άποικησάντων έπί τού πρώτου Ε λ 
ληνισμού, τού Μακεδονικού, τού Βυζαν- 
τιακού, όχι μόνον δέν έξελληνίσθησαν, ώ? 
ώφειλε, συγγενείς όντες τών 'Ελλήνω ν, ώ? 
πιστεύεται, άλλ’ ούδέ στοιχειώδη τινά χο- 
λιτισμόν Ιλαβον, έν τφ  κεφαλαίψ δέ 
τούτφ όφείλομεν νά προσθέσωμεν καί τήν 
έπίδρασιν τών 'Ρωμαίων, ύφ’ ου? δ ιετέ- 
λεσαν, ενώ έν Άσί^ι καί Α ϊγύπτφ  λαοί 
ξένοι παντελώς πρό? τούς Έ λ λ η ν α ?  καί 
πλεΐστοι απέναντι όλιγίστων καί έν όλίγφ 
χρόνφ είμή τέλεον, άλλά κατά μέγα μέ
ρος έξελληνίσθησαν , ώ? είνε γνωστόν 
έκ τή ς 'Ιστορία? τών έν τ ή  ανατολή « χ η -  
ματισθέντωνΈλληνικών κρατών; Περί μέν 
τή ς σημερινή? κατας-άσεως τών έν Ή πείρφ 
Ελλήνω ν ό έπιθυμών ας άναγνώση μεταξύ 
άλλων τά  Ζαγοριακά·, ένθα έξετάζονται 
ύπόπάσαν έποψινοί έκεΐ'Έ λ λ η νε? , ϊνα ίδη 
Ε λληνισμόν άκράιφνέστατον.Άλλ’ όποιοι 
οί ’Αλβανοί σήμερον ; Ούδεί? θά άρνηθή, 
οτι οί ’Αλβανοί έτήρησαν πιστότατα  τήν 
άρχαιοτάτην αύτών γλώσσαν, μάλιστα 
εί? τούτο κ α τά .μ έγ α  μέρος- στηρίζονται 
οί φρονούντες ότι οί Αλβανοί είνε από
γονοι τών αρχαίων ’Ιλλυριών- έν τούτοι? 
έξετάζοντες άρχαΐα Γεωγραφικά ονόματα 
τής ’ Ιλλυρίας ούδεμίαν σχέσιν εΰρίσκόμεν 
μεταξύ αύτών καί τή ς  Α λβανικής γλώσ
ση?. ‘Ωσαύτως ή συγγένεια τή ς αρχαίας 
γλώσση? τών Ή πειρωτών πρό? τήν ’Α λ 
βανικήν δέν άποδειχνύεται, ένφ άποδει- 
κνύεται ή συγγένεια αύτής πρό? τήν άρχ. 
Ε λλ η νική ν , τών δέ αρχαίων ’Ιλλυριών 
δέν περιεσφθησαν, έκτος δύο ή τριών, λέ
ξεις, όπως συγκρίνωμεν καί ταύτα? πρό? 
τήν ’Αλβανικήν καί εΰρωμεν τήν σχέσιν 
καί συγγένειαν τών δύο τούτων λαών.

ί'ΕίΗται «ι>ν4χ«ια(·

Σ . Γ .  Παναπωτοπογλος.· ■

ΤΟ  Δ Τ Σ Τ ΓΧ ΙΣ Μ Ε Ν Ο  Τ Ο  Π Α ΙΔ Ι!

Συνεχεία *e*\ χίλος* «(λ. Η 2 .

Ή  άνάγνωσις αΰτη ένεδυνάμωσε τό 
θάρρος μου έγώ δέ άπεμάκρυναή συνέκρυ
ψα τήν πρός τήν άποθάρρυνσιν τάσιν, .πρό 
τή ς  όποιας έκλινα πρός στιγμήν. Ά πεφά- 
σισα γενναίως νά ύπομείνω τήν σκληράν

1 .  Ίω ά ν ν ο υ  Α α^χρίδου διδ. 'I x t p -  Ζ χγοριαχά , 
Οι; π ρ οσιιίβ ϊ,β α ν  χ « ί ΐ ιν 4  κ«ρί Ή κ ε ίρ ο ν , Ιν Ά -
8.rjvai{, 1 8 7 0 ·

ειμαρμένην μου καί νά μή καταβληθώ 
ύπό- τή ς απελπισίας. Έ π ί  τινα χρόνον τά  
πάντα έβαινον καλώς'άπέκρυπτον τήν μ$- 
λαγχολίαν μου καί μ ετά  τού αύτού ζή 
λου δραστηρίως έξεπλήρουν τά  καθήκον- 
τά ,μου. Τό οεπρόσωπόν μου δέν έπρόδιδε 
τάς πικρά? σκέψεις, αϊτινες ένίοτε έθλιβον 
τήν καρδίαν μου,.

Πλήν παρετήρησα μετά  λύπης καί ώσεί 
προσβεβλημένος, ότι δέν έξετιμ ά το  ή 
γενναιότης μου'οί γονείς μου έφαίνοντό μά
λ ισ τα , ότι οΰτε άντελαμβάνοντο κάν τών 
ήρωϊκών προσπαθειών,άς κατέλαβον, όπως 
συγκρατηθώ .Ό  πατήρ μου, μάς άνήγγει- 
λεν, ότι έπρόκειτο νά άπουσιάσνι έπί μ α - 
κρόνένόμισα, κ α τ’ άρχάς, ότι δέν ήδύνα
το  νά καταβάλή τήν θλΐψίν του, καί ότι 
έφευγε, ϊνα μή παραστή είς τό θέαμα τού 
πρός θάνατον βαίνοντος προσφιλούς υιού 
του. Πλήν οί αποχαιρετισμοί του δέν ή 
σαν θλιβεροί" ούδέν έν τοΐ? λόγοι? του ή 
τοΐ? τρόποι? του έπρόδιδε τήν πάλην, ήν 
θά συνήπτεν έν έαυτφ . Ήσθάνθην τό  ό- 
μολογώ, πικρίαν τινά - ή μήτηρ μου, άφ’ 
ετέρου διετήρει τήν απάθειαν εκείνην, ή  · 
τις ουδέποτε τήν έγκατέλειπε' έφέρετο 
πρός εμέ, ώς καί άλλοτε. Ούδέν λαθραΐον 
δάκρυ ύπεδήλου τήν αγωνίαν τή ς καρ- 
δία? τη?· διέβλεπον πάντοτε έπί τών χ ει- 
λέων τη ς τό αΰτό γλυκύ καί συμπαθές μει
δίαμα-· με περιεγέλα, δπόταν μέ έβλεπε 
σύννουν, ύποδαυλίζουσα τήν ενεργητικό
τη τα  μου, καί μέ παρεκίνει νά ήμαι εΰθυ- 
μώτερος ε ί ;  τάς διασκεδάσεις μου. Ταύ- 
τό  Ιχραττον καί πάντες, οί συναναστρε- 
φόμενοί με" ούδεί? έφαίνετο έννοών τ ά ; 
ύπεοανθρώπους προσπάθειας, δ? κατέβαλ- 
λον ϊνα πνίξω τήν έσωτερικήν έκεένην φω
νήν, ή τις  διεμαρτύρετο' κατά  τή ς ειμαρ
μένης ά.ποφάσεως.

Τό πεΐσμά μου μετεβλήθη ε ί ;  άγανά- 
κτησιν. "Ηθελον μέν νά εκπληρώσω- τό 
καθήκον, οχερ μοί έχεβάλλετο, πλήν δέν 
ήδυνάμην νά βλέπω, ότι ούδεί; παρε- 
τήρει οΐαν-ύπέφερον πάλην ή τουλάχι
στον δέν απέδειξε τούτο.' Ό π ω ς -έγκχρτε- 
ρήσω είχον ανάγκην τή ς δι’ εγκωμίων καί 
ενδείξεων θαυμασμού ύποστηρίξεως.

Πρός τ ί λοιπόν νά ανυψωθώ διά τού ή- 
ρωϊσμού ύπεράνω τών κοινών ανθρώπων 
άφού ώφειλον νά κρατήσω μυστικόν τό 
ανδραγάθημά μου;

Α ί. απογοητεύσεις αύται τ ή ;  προσβλη- 
θείσηςύπερηφάνείας άπήμβλυναντό θάρρος 
μου, καί άπηλπίσθην διότι δέν έξετιμάτο 
ή άρετή μου. ’

Οίκτρά κατάπτωσις μέ κατέλαβεν, ώ - 
μοίαζον πρός ηθοποιόν μή δυνάμενον ν’ 
άναπτύξν) τά  προτερήματά του πρό κενής 
αιθούσης.

Ά π ό  τή ς ημέρας εκείνης έγεινα σκυ
θρωπός καί στρυφνός" παρεδόθην δέ είς 
κλαυθμυρισμούς, πρός οΰ? δ πατήρ μου 
τοσαύτην μοί ένέπνευσεν αποστροφήν. Ν ’ 
άποθάνω είς τό άνθος τή ς ήλικίας μου, 
όπόταν τό μέλλον μ.οί προσεμειδία καί το -  
σαύτα ΰπέσχετό μ ο ι ! Τ ί κακόν έπραξα ; 
Έ π ί  τού ήμερολογίου μου έσυρον με
λανά? γραμμά; σημειών τάς ήμέρας, τάς 
άπό τή ς μοιραίας προθεσμίας άποχωρι-
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ζ'ούβας μ,ε. ΕΙχον άφίόιι ρέουσαν τήν 
ζωήν ¡Λου ¡λέ^ρι τή ς έποχής ¿κείνης ¡¿ετά 
μ,ακαρίκς &κηδί«ς, ώς νά ένό|Αΐζον, δτι 
θά ή το  ά τελειότητος, νύν όπόταν I -  
βλεπον έ(χ*υτόν άπέχοντ« τοΰ τέρματος 
κ α τ’ ¿λίγους μόνον μήνας, οΰς -τοΦούτον 
τα χέω ς είδον «αρερχομένους, «ροοεκολ- 
λώμην εις την δπαρξιν μ Ι τδν πυρετώδη 
έναγκάλιβμδν τού πνεγομένου,. δ’βτις κρε- 
μ ά τα ι εις κλάδον, κενδϋνεύοντα νά θραυ- 
«θίί ύπδ τδ  βάρος τον.

Έ ά ν  τουλάχιστον ήΒυνοίμην νά απο
λαύσω κατά τό  βραχύ αυτό διάστημα του 
χρόνου τάς ήδονάς, άς εδικαιούμην ! Καί 
όμως όχι, έχασα κάθε όρεξιν καί διά την 
διασκέδασιν καί διά την έργασίαν'ή εΐκών 
του θανάτου ώρθούτο αείποτε πρδ έμού, 
παραλύουσα τά ς δυνάριεις. μου, άποναρ- 
κοΰσα τδν νουν μου. Δ ια τί νά εργάζωμα; 
δπερ μέλλοντος τδ  όποιον δεν θά Ιβλεπον; 
Δέν εϋρισκον οΰδεν θέλγητρον εις την ά- 
νάγνωσίν, ήν τοσοϋτον άλλοτε ήγάπων' 
τ ά  επιπολαιότερα βιβλία με έκούραζον δ- 
σον καί τ ά  σπουδαία. Έ βλεπον πάντοτε 
εξερχόμενον τών γραμμών τδν φοβερόν 
χρησμόν. Ούδέν μέ διεσκέδαζε. Έ γ ώ , ο- 
στις τοσοϋτον ήγάπων. νά περιέρχωρκι εις 
τούς αγρούς, νά διέρχωμαί τά ς φάραγ- 

ας, νά άναριχώμαι είς τά  ΰψη. εβάδι- 
ον μέ μετρημένα βήματα.

"Οσον δέ ή ζωή μου Ινεκεν τή ς  κα τα - 
στάσεως τα ύτης του πνεύματός μου κα - 

,θίστατο μάλλον ανιαρά,τόσον εγώ προσε- 
κολλώμην πλέον είς αύτήν' εφοβούμην 
μή πλειότερος κόπος καταστρέψγ τά  έξα- 
δυνατισμένα όργανά μου. Ένόμιζον, δτι 
ήσθανόμην ή μάλλον πράγματι ήσθανόμην 
την καρδίαν μου πάλλουσαν φρικωδώς. 
Ύποβάλλων έμαυτδν είς λεπτομερή έξέ- 
τασιν, μελετών τά  συμπτώματα, τά  ό
ποια περιείχε τδ  φοβερόν άρθ^ν, του 
όποιου τά ς παραμικροτέρας -λεπτομέρειας 
έφανταζόμην δτι ενεθυμούμην, έσκεπτό- 
μην, δ’τ ι  ή ζωική παρ’ έμοί εστία ¿πλη
σίαζε νά άποσβεσθή καί δτι Ιπρεπεν επο
μένως νά φειδωλεύωμαι' τή ς  κινητήριου 
αυτής δυνάμεως. Ώμοίαζον προς τδν π τω 
χόν εκείνον, δστις β λέπ ω ν καταναλισκό- 
μένον τδ  τελευταΐον τεμάχίον τού άρτου 
του προσπαθεί νά οίκονομήσνι μ ετ’ άνησύ- 
χου προσοχής τά  τελευταία  ψυχία.

Ειχον φίλον τινά, μεθ’ ου διηρ.χόμην 
μέρος τών ήμερών μου" ή το  δ υίδς τόΰ ε
πιστάτου τών κτημάτων. *0  πατήρ μου 
τδν ήγάπησιν, Ινεκα τών έκτάκτων προ
τερημάτων |τής καρδίας καί τού πνεύμα
τός του. Συνεσπουδάζομεν καί συνδιεσκε- 
δάζομεν. Ή τ ο  έκλεκτή φυσις· τδν ήγά
πων πολύ, αύτδς δέ άπασαν την ευγνω
μοσύνην, ήν προς την οικογένειαν μου έ
τρεφε την ¿δείκνυε προς έμέ. Προσεπάθησε 
νά μοι άποδώση την'ευθυμίαν, ήν άπώλε- 
σα, τά  πάντα έμηχανεύθη οπως.άποδιώ- 
ξγΐ τά  καλύπτοντα τδ  μέτωπόν μου νέφη, 
επενόησε τέλος τά ς συμφωνοτέρας πρδς 

. τά ς ορέξεις μου διασκεδάσεις.
' Πλήν ούδέν ¿πετύγχανεν·· ή απελπιστι

κή στάσις, ήν άπέναντι αύτού ελάμβανον 
θ’ άπεθάρρυνε πάντα άλλον πλήν αυτού. 
Χωρίς νά τ φ  ομολογήσω την σκληράν ά-

νακάλυψιν μου, τ φ  έδιδα νά έννοήσΥ), δτι 
αί· ήμέραι μου ήσαν μετρημέναι. Έ π ερ ί- 
παιζεν έλαφρώς τδν τρόμον μου κάί εδρι- 
σκεν εν τή  πρός με άγάπγ τΰυ λόγους πι
στικούς, όπως μοί άποδείξφ, δτι ήμην τδ 
παίγνιον άνοήτων χιμαιρών.Έθύμωνα κα τ’ 
έμαυτδν διά την άπιστίαν του. Κ αίτοι δέ 
ύπεκρινόμην, δ τ ι  έκράτουν τδ  μυστικόν 
μου έπεθύμουν νά τό εμάντευεν" έθεώρουν 
έμαυτδν ποοσβεβλημένον διότι πάντες δέν 
ένδιεφέροντο αρκούντως διά τήν δυστυ
χίαν μου. Πρός τ ί  νά τδ  άποκρύψω; δλό- 
κληρον τδν κόσμον τδν περιώρισα έν τφ  
προσώπφ μου, έλησμόνουν τά  πάντα, έν- 
θυμούμενος έμαυτδν μόνον.

Ημέραν τινά, ή μήτήρ μου μέ. έπεφόρ- 
τισε νά φέρω βοήθημά τ ι είς πτω χήν γυ
ναίκα άσθενή. Μετέβην μετά  τού Ίω ά ν- 
νου— ούτω ¿καλείτο δ φίλος μου— παρα- 
πονούμενος διά τδν κόπον, δν θά εκαμνα. 
Ό πόταν έφθάσαμεν είς δύσβατόν τ ι  μ έ- 

ος, δ 'Ιωάννης βλέπων, δτι εφοβούμην ή 
έν ήθελον νά τδ διέλθώ μοί έπρότεινε νά 

μεταβή μόνος'όπόταν ¿πανήλθενητο άπηυ- 
δηκώς, άσθμαίνων, καί άνέπνεε δυσκό- 
λως· ήναγκάσθη νάκαθίσφ έπί τή ς  χλόης. 
Πλήν ουδόλως έπρόσεξα είς αύτδν περί 
έμού μόνον φροντίζων.

Τδ έαρ παρήλθε, καίτοι δ’ ώραιότατον 
ούδεμίαν μοί άφησεν έντύπωσιν. Περί τάς 
άρχάς τού φθινοπώρου, ό Ιωάννης μοί ά- 
νήγγειλεν,- δτι άνεχώρει δι’ άπομεμακρυ- 
σμένον μέρος. Ή μ η ν  παρών είς τούς μετά 
τής μητρός του αποχαιρετισμούς, οίτινες 
ήσαν οδυνηροί. ’Ιδίως δ' αϋτη έδειξε μ ε- 
γάλην λύπην, ήν έγώ εύρον λίαν γελοίαν, 
πιστεύων, δτι δλας τά ς λύπας έπρεπε νά 
τάς κρατήσουν διά τό  μέγα ταξείδιον, είς 
τάς παραμονάς, τού δποίου εΰρισάόμην.

—  θ ά  τδν ακολουθήσετε βλέπω μέχρι 
τού σταθμού τού σιδηροδρόμου, μέ ειπεν 
αϋτη· θά κάμετε καλά, διότι ισως δέν 
τδν έπανίδητε.— Τδ έγίνωσκον’πλήν διατί 
αϋτη έπέμενε νά μοι ύπενθυμίσγι,δτι είς τήν 
έπιστροφήν τού υιού τη ς δέν θά ήμαι έν 
τή  ζωή ; Αύτδς δέ άποχαιρετών με, δια- 
τ ί μέ πικράν ειρωνείαν νά μοι ε ίχ η τα ι αί
σιον μέλλον, άφοΰ γνωρίζει, δτι τούτο θά 
θραυσθή συντόνως ;

Ή  άπουσία τού Ίωάννου συνετέλεσεν 
είς τό νά αύξήβϊ) ή μελαγχολία μου. Τά 
πάντα μοί προεμήνυον τδ άφευκτον τέλος 
μδύ.· Ό  ψυχρός τού ’Οκτωβρίου άνεμος 
έψιθύριζεν είς τά  ώ τά  μου τήν άπαισίαν 
πρόρρησιν, τά . δ έ .π ίπ το ν τα  φύλλα τών 
δένδρων μοί έφαίνοντο, ώς είκών τή ς ιδίας 
μου τύ χη ς. Πλειστάκις έπανελάμβανον τδ 
έλεγεΐον τού Μιλβουά

’2  τοΟ βίου του τδ λυχαυγίς ε 'ς  νεανία; πάσχων, 
ήμιΟαν^ί, ίδάόιζεν δ δυστυχής βραδίω; κτλ.

"Α ν έγνώριζον νά κάμνω στίχο υς ήθε
λον κλαύσει τή ν  μοΐράν μου εν τ ή  γλώ σσγ 
τώ ν  θ εώ ν .

Η μέρας τινάς πρδ τή ς άπαισίας προ
θεσμίας δεινή τρικυμία ένέσκηψε. Δέν έ
κλεισα τούς οφθαλμούς μου καθ’ ολην τήν 
νύκτα. Ή μ η ν  πεπεισμένος, δτι ή  ¿σχάτη 
μου ,Φρα είχε σημάνν). Ήγέρθην ώχρός, 
καταβεβλημένος· ένόμιζον, δτι ήσθανόμην,

δτι είς τά  έξαδυνατισμένα μέλη μου είσήρ- 
χετο  δ θάνατος. '

Ό  πατήρ μου, ού τίνος .ή άπουσία π α - 
ρετάθη πλέον τή ς προσδιορισθείσης παρ’ 
αυτού εποχής επανήλθε τό τε . Μ ετά τινας 
δέ στιγμάς άπδ τής έπιστροφής του μέ 
είπε :

—  "Ε χω  δυσάρεστόν ,τινα είδησιν νά 
σοι αναγγείλω- δ φίλος σου Ιωάννης ά π ε- 
βίωσεν είς τά  λουτρά, τήν ήμέραν ακρι
βώς, καθ’ ήν.ητο  ή φοβερά τρικυμία. Ό  
ιατρός διέγνώσε καλώς· ένθυμεϊσαι τήν ή
μέραν, καθ’ ήν μοί έφερες τήν επιστολήν 
του ¡

—  Πώς ! ανέκραξα, περί τού Ίωάννου 
έπρόκειτο ;

Ε ίς την έπιφώνησιν ταύτην, ή τ ις  μέ 
διέφυγεν δ πατήρ μου μέ παρετήρησε 
ποοσεκτικώς. ΕΙχον λοιπόν άναγνώσει τήν 
έπιστολήν τού ιατρού ! Πιεσθείς ώμολό- 
γησα τά  πάντα.

Ό  πατήρ μου δέν είχε τδ  θάρρος νά με 
επίπληξη. Έ τιμ ω ρήθην αρκούντως διά 
τήν περιέργειάν μου. Ή  ύγεία .μου υπό 
τήν έπίδρασιν τή ς  φαντασίας μου κ α τε- 
βλήθη σημαντικώς, άν δ ’ ολίγον έτ ι έξη - 
κολούθη ή πλάνη μου θ’ άπέθνησκον βε
βαίως.
. Έπανακτήσας τά ς δυνάμεις μου ήρχι- 

σα νά αίσθάνωμαι τύψιν συνειδότος διά τδν 
τερατώδη έγωϊσμόν, δν έδειξα. Κ α θ ’ δλον 
αυτό τδ  διάστημα δένέπραξα άλλοτι εΐμή 
νά προσκολλώμαι έπιμόνως είς τήν ζωήν. 
Ό  δ’ άτυχης ’Ιωάννης, τδν όποιον κατη
γορούν, ώς μή ενδιαφερόμενον καί μή συμ- 
πονοΰντά με, αύτδς ήρωϊκώς καί χωρίς 
ν’ άποδείξη τ ίέβ ά δ ιζ ε  πρδς τδν θάνατον.

Έ πείσθην τό τε , δτι ό πράττων τ ι  κα
τά  καθήκον, οφείλει ν’ άρκήται είς τήν 
έπιδοκιμασίαν τή ς συνειδήσεώς του καί 
νά μή ζη τή  τά ς ενθαρρύνσεις καί τούς έ- 
παίνους τών άλλων.

(L ou is Collas).
Ν .Ι .Σ .

Ν ΕΟ ΕΛ Λ Η Ν ΙΚΑ

λ ' .

Σπυρίδων. Βίντούρας.

Σπυρίδων δ Βεντούρας, Λευκάδιος, ή - 
κμασε περί τάς · άρχάς τή ς παρούσης έ -  
κατονταετηρίδος. ’Ε ξ  άπαλών ονύχων έ
δειξε τοσαύτην κλίσιν πρδς τήν ζωγρα
φικήν , ώστε ή μόνη αύτού διασκέδασις 
ήτο τό ίχνογραφίζειν. Εικοσαετής ών, 
μετέβη εις Έ νετίαν ,  ένθα διέμεινεν όλό- 
κληρον δεκαετίαν, σπουδάζων τήν γρα
φικήν έν τή  σχολή— ής τά ς βάσεις έθετο ό 
Βελίνης, ή τις  έγένετο μεγάλη διά τού Γ ε -  
ωργιώνη, Τιτσιανού, Τιντορέτου, Παύλου 
Βερωναίου,Σεβαστιανού Πιόμβου καί έπαυ
σε μέ τδν Γουάρδη— είς ήν έκαμε θαυμα- 
σίας προόδους. Ή  Ικλογή τού τόπου πρδς 
έκμάθησιντήςποθητής αύτφ τέχνης,ύπήρ- 
ξεν άρίστή, διά τδν λόγον, δτι ή Έ ν ετία , 
Ινεκα τών συνεχών σχέσεων μέ τήν ανα
τολήν έφερεν έν τ ή  πρώτευούση πλήθος 
βυζαντινών καλλιτεχνημάτων.
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■ *
Ό  Βεντούρας έπανελθών κ α λλ ιτέχ ν η ς 

δόκιμος ε ίς  τή ν  πα τρίδα  αυτού Λ ευκάδα, 
άμέσως ήρ ξα το  νά Ιρ γ ά ζη τα ι,κ α ί ¿κόσμησε 
π ολλά ς εκκλ η σ ία ς, ε ξ  ών θαυμάζονται ή 
τού  Παντοκράτορος καί ή  τού ‘Α γίου 

Μ ηνά .
•’Ε κ τό ς  τ ή ς  άγιογραφίας, κ α τέγ ιιν ε  καί 

ε ίς  τ ά ς  προσωπογραφίας, ά ς επ εξειργά ζετο  
τεχ ν ιέν τω ς.

Ή  φήμη τού  Λ ευκαδίου κα λλιτέχνου 
δέν έβράδυνε νά Ιξέλ θ η  τ ή ς  μικράς π α - 
τρίδος α ύτού, οϋτω  δέ συχνάκις προσε- 
κάλουν αύτδν πολλαχόθεν με άδράς α μ οι- 
β ά ς , ϊνα διά το ύ  δοκίμου χρωστήρός του 
στολίσ η  έκκλησία ς. Διό καί έν Κερκύρα 
β λέπ ει τ ι ς  εικόνας αυτού καθώς εν Κ εφ α λ
ληνία  καί ά λλα χού .
"  Π ροσκληθείς οέ π ο τε  έν Π ρέβέζή , παρά 
τού  τυράννου τ ή ς  ’Ηπείρου Α λ ή  Π ασά, 
ϊνα τεχνουργήση έν φυσικώ μ εγέθη  τη ν  
εικόνα αύτού ,  τοσούτον έπ ιτη δ είω ς την  
Ιγραψεν, ώ σ τε ' δ τύραννος έδωκεν α υ τφ  
διπλασίαν τιμ ή ν  τ ή ς  συμφωνηθείσης.

Ό  Βεντούρας ¿θεω ρείτο είς τώ ν  δ οκ ι- 
μωτέρων έλλήνων κα λλιτεχνώ ν τώ ν  χρό
νων τ ο υ , ά λ λ ’ όμως αί εικόνες αύτού I -  
χουσί τ ιν α ς ελλείψ εις.

Ό  Βεντούρας, φοβούμενος, ώ ς μοί έ -  
γραφέ π ο τε  ό μα κα ρίτης φίλος Ιω ά ν νη ς 
Σ τα μ α τ έ λ ο ς1,  μ ή π ω ς χ ά ση  τή ν  δρασίν 
του  δ ιή γε βίον π ρά γμ α τι μοναχικόν, ή 
αύτάρκεια  καί ή λ ιτ ό τ η ς  αύτού ή το  με
γά λη · ουδέποτε Ιτρω γεν α λα τισμένα  φα
γ η τ ά , μ ή τ ε  έπννεν οίνον ή  ά λλα  πνευ
μ α τώ δ η  π ο τά /  . ' '

Γενόμενος σχεδόν όγδοηκοντούτης ά π ε- 
βίωσεν άγαμος περί τδ  1 8 3 5 .

'Ey Ζικύνθω.
Σ .  Δ έ  Β ια ζ η ς .

0 1  Φ ΙΛ ΕΛ Λ Η Ν ΕΣ 2
2νν«χ«ι«' -1̂ 4'

M E 7 0 S  Α.
Φιλέλληνες *«ο0ανόντες κατά τόν ύ«1ρ τής 

έλληνικής ίνεξαρτηβίας άγώνα ή  ίν τή  {.- 
•ηρεσία τής ‘Ελλάδος άπΟ τού 1821 μάχρι 
τού 1ÖÖ0.

2 7 9 ,  w iE v ia  (β ε ιφ ιγ ).
(Έ *  Lemberg τής Πρωβσίεί'άηίβανιν !ξ ¿βΟινιίβς

ΙνΤρικολιιζά tóv Νοίρδριον τού 1822).
! Ή τ ο  ά ξιω μ α τικδς τ ή ς  υπηρεσίας τού 

πρίγκιπος Δ . Ύ ψ ηλά ντου .

2 8 0 .  WINTER (ΒΙΝΤΕΡ). 
{ΈξΌρΧβνδίβς τιδτοχϊΐριάβΟιι ΙνΆμφίσβί) 1^1824).

. Ε ίς  τή ν  πράξιν τα ύ τη ν  παρωρμήθη έξ 
η θ ικ ή ς κ α τα π τώ σ εω ς.

*
2 8 1 .  WINTERHOLLEZ (ΒΙΝΤΕΡΧΟΛΛΕΖ). 

Ρ Β* Βυρτσδούργου της Βιυ«ρ!ας· ¿«ίθβνιν Ιξ i -  
σβενεί«; Ιν Μεσολογγίφ τον iexí(*6ptov τού 1822). 
Λ επ τομέρειαι ακριβείς περί αυτού λ ε ί -  

π.ουσιν.
*

1. 'Ως γνωστόν, b Στ«μ.αιίλλο; ήτο Aiuxáóto; 
*«ι είς τών χαλΦν λογιών. "Opel to ήρίτερον 
Κρθρον «"Εν βλίρρ-a ίκί Τών συγ.γριρριέτων τοΟ 
’[ωάννον. Στ*(ΐ«τίλου · . Ζάχυνίος 1881 Tos. Ka- 
ψοχιφάλοο.

s . ·Εζ iviKÍ«te» «·5 γι!Ω).η.·Ι ‘Eff·»·» Φ·ί·Λΐ·

2 8 2 .  W O IR IO N  B L A I S E  H IP P O L IT E . 

(ΙΠ Π Ο Λ ΪΤ Ο Σ  ΒΛ ΑΣΙΟΣ ΒΟ Α ΡΙΟ Ν ).
( Έ χ  S 1  B r e s s a n t  τής Γ χλλ ίβ «· άπίβχνεν Ιξ  ίο β ε- 

νβίβς ίν  ’ AOiJva>( τί,ν  2 5  ’ lavouapio» t 8 2 7 ) .  _  
’Εθελοντής. Ά πέθανεν έντδ; τή ς Α -  

κροπόλεως.
«

2 8 3 .  W O L F  " ( β ο λ φ ) .

ί ’Ε χ  Βυρτερδίργηι* ΐφονβόΟη Ιν Πέτσε τήν 4 ’ Ιου
λίου 1 8 2 2 ).

Α π λ ο ύ ς μαθητής καί εθελοντής εις τό 
σώμα τών Φιλελλήνων.

«
2 8 4 .  W O L G M U T H  (Β Ο Λ Γ Μ Ο ΪΤ ) . 

(Γ ά λ λ ο ;- άπίθχνιν Ιξ  άβΟενεία; îv  Πόρψ 1 8 2 8 ).

’Εθελοντής. Έ ν  Χαΐδαρίιρ ειχε π λη - 
γωθή είς τδν ωμον υπό σφαίρας. Πρφην 
σωματοφύλαξ έν Γάλλίφ.

Ζ .  .

2 8 5 .  Z IM M E R M A N  (Τ Ζ ΙΜ Ε Ρ Μ Α Ν ).

fE Ç  Ά ; ι 6ούργοο' Ιφονεύβη Ιν Κ ω λιάδι "λ χ ρ α  τήν β 
Μ χίοο 1 8 2 7 ).

. ’Εθελοντής. Έ πολέμησε καί είς τούς 
κήπους τού Χαϊδαρίου.

»

2 8 6 .  Z Ö L I P A U L  (Π λΥ Λ Ο Σ  Τ Ζ Ο Λ ί).

(Έχ Forli le grand toö Πχπιχοδ Κράτους' άκέβ»-
νεν Ιν Βολωνίφ 1ξ άοΟινεί»; τήν I Μαίου 1857).

' ‘Τπηρέτησεν είς τδ  ιππικόν. Καλός 
στρατιώ της άλλ’ άστάτου χαρακτήρος. 
Έ φ ερ ε τδν σταυρόν τού Σωτήρος καί το
σ τ ρ α τ ιω τ ικ ό ν  μ ε τά λ λ ιο ν .

( • Β * · · « .  » I  E iV | U f·«). “

Η  Μ Α Γ Ι Σ Σ Α

Α.

Ό  Αήμος τ’  άρχοντόπουλο, & Αήμος δ λεβέντη; 
μ ίσ ’  ’ς ΐή  Χ » λ χ ίδ *  ή τ»νε τδ  π ρβ το  πχλλιχάρι' 
τδ  λιγερό του  τδ  χορμί, τα  μαΟρά του τα  μ α τια , 
τδ  ζαχα ρίνιο στόμα το υ , τ ’  δλόμαυρο μουστάκι 
κόσαις χαρδιαί; έπλήγωσαν ϊν α ; θ ε ο ;  το  ξερει. 
"Οταν σ τή  μέση Ιζω ν ε τήν ασχρη φουστανέλα 
τδν βλέπανε χαι ζήλιυα ν  τής γ ή ; τδε παλλιχάρια. 
β .ρροΟ σε; ήτα ν ά γ γ ελ ο ; δ ίχ ω ς φτερά ;  τον χόσμο 
τδν βλέπανε ή λ ιγ ε ρ α ί; χαί πόναγ’ ή  χαρδια τω ν , 
τδν είδε χαί μ·ά  μ ά γ ισ σ » , μά γισσα ; θυγατέρα 
χ Γ  άρνήΟηχι τή  μάνα τ η ;  χ’  ϊχ α σ ε το  μυαλό της.

Β .

Μ ά εϊξερε ή Μάγισσα τδν χόσμο νά μαγεόΐ) 
χα ί χ ίλ ια  μάγια ίχανε χαί μάγεψε τδ  Αήμο 
χαΐ ί ΐ ν  ’μπορεί νά χοιμηθή ο5τε μπορεί νά <ράτ). 
Πάντα χλεισμένος κάθεται χαι πάντα σ υλλογιέτα ι, 
χ’ ή μάνα του τδν Ιρωτφ χ’ ή μάνα του τοΟ λ έει :
— Τί Ι χ ε ι ;  Α^μα μ ο υ , χαί χ λ α ΐ; χ’ Ιχ λ ώ μ ια σ  ή  Οο>-

|ριά σου ^
μή σοΰλειψαν τά  νειάτά σου, μη σουλειψε τδ  β ιό ; σου^ 
—  Σ ’ τ ’  άνάβιμα τά  νειάτα μ ου, ’ ;  τ ’  ά νά ίιμ α  το

|βιό; μου 1
‘Α γάπησα μ ι *  μάγισσα, μάγισσα; θυγατέρα, 
χαι δίν ’μπορΦ ούτε σ τιγμ ή  δ ίχ ω ; αδτή νά ζή σ ω . 
Κ λείνω  τά  μ άτΓάπδ βραδύ; χαί τήνε βλέπ’δμπρό; μου 
ξυ π ν δ  τδ  γλυχοχάραμμα χ ΐ’  άχούω τήν μ ,λ ιά  τη ;"  
μάνα «ου, τ’  άποβάσισα γυναίχα νά τήν πάρω.
— Αδν δρ!)χες χόραι; ώμορφαις,βρί Α?1μ ο,ν ’ άγαπήτ^ς 
μόν’ ά γ α π δ ; τή  μάγισσα τήν τρισχαταραμένη « 
πού τήν Ιχαταράστη δ Θ ΐδ; τον χόσμο νά μα γεύη ; 
*Αν Ισω ς τ ’  άποφάσισε; γνναΓκα νά τήν πάρη; 
β χ β ίξ ω  τή ;-π λεξοό8* ι ;  μου,τδν χ ό ρ ^ μ ο υ β ’ άνοιξω , 
βαρειά Οά σ ί χαταραστώ., βαρεία Οά ’π<5 χατάρα: 
«Μ ιά ’μέρα νά τήνε χ α ρ ξ ;,  νά τήν φ ιλ ξ ; μ ιά  νύχτα, 
χ ί ί  μέσ’ ’;  τδ  γλάχοχάραμμα πριν σδύσουνε τ  αστέρια 
τ ή  μάνβ σου νά Ουμηβή; νά βαρυαν*στενάξΐ)5, 
νά σοόρθΐ) δγρ ιο ; λ ο γ ισ μ ό ;, νά στρίψη τδ μυαλό σου, 
νά β γ ά λ ς ; τδ  μαχαίρι σου, μονάχος ν ά τή ν σ φ ά ξγ );!..·

Γ .

Μά δ  Α ήμο; Ιπαράχουσε τ ή ;  μάνα; του τά  λόγια 
γ ια τ’ ϊχ α ιγ ε τ ά  στήβη του ή φλόγα τ ή ;  άγά πηί, 
χαί παίρνει τδ  σ τρα τί, στρατί ’ στή γειτονιά τ η ;  n a ;t  
βρίσχει τήν ώργια Μάγισσα ποδ χάβονταν ’;  τήν πόρτα ·-
—  Ώ ρ α  χαλή σου, Μ άγισσα !

—  Καλό τον» τδ  Αήμο !
—  Ποδ τ ό μ α β ες , νεράϊδα μ ο υ , Ιμένα τδνομά μου ;
—  4υ δ  δύναμε; μοδ τώ πανε: τά  μάγια χ ’ ή άγάπη. 
Χ α μ ήλω σε τά  μάτιά  τ η ;  κι* άπδ χρυφ» στενά ζει.
—  Κόρη μου γλυχομίλη τη χαί χα μ ηλοβ λεπ οδσο, 
μ ’ ΙμέΟυσαν τά  μάτια  σου τά  μελοζα χα ράτα 
τόσον χαιρδ ποδ α’ ά γ α π *  χαί χρΰδω τδν χαΒμό μου- 
’ Αν μ ’  ά γα π δ ; σάνσ’ άγαπώ  ’π έ ; μού το ν’»  τδ  ξέρω , 
παράτησε τή  μάνα σου χ’ Ιγό> τήν Ιδιχή μου
χ’ έλα  νά φύγωμ’ άπ’ Ιδώ  νά παμ’ άλλοΟ ’;  τά  ξένα, 
γ ια τ’ είν’ ή μάνα μου χαχιά χ Γ  δλερ μ ε χαταριέται. 
Σ ί ν  τά  π ο υ λ ώ  τ ή ;  ά νοιξη ; ποδ πδνε ταϊρι-τα ΐρι 
πάμε χ ’  έμείς νά χτίσ ω μ ε ’ ;  τά  ξένα τή φ ω λ η ί μας.

Λ.

Έ δρά δυασε σκοτείνιασε χ’ 56|ήκανε τ’  άστέρια 
x i’  αύτδ τδ  χλω μοφ έγγαρο σαν νύφη χαμαρόνει, 
κοιμήθηκαν οί χω ρ ικ ο ί, Ιχούρνιασε τ’  όρνίβι  ̂ . . ·
Ό  Α ήμο; μ ί  τή  Μ άγισσά χαδάλκ ’ ;  τ’  άλογά των 
δλόχαροι χαί ξέννοιαστοι χινοδνε γιά τά  ξένα- 
Χαρά τά  νειάτα τά  χρυσά π’ άγάπη τ’ άνταμόνειί 
Κάνουνε ΐ *  άλογα φτιρά χάί γοργοφτερουνίζουν 
χαί χάνονται σάν άστραπή μέσ’ ς’ τδ  βαθύ τονχά μ π ο , 
χ ΐ ’όσοι διαδάταις τ ο ύ ; βωροδν γιά  ξω τικά  τ ο ύ ; παίρ

ν ο υ ν ,
ςαυροχοποδνται τρεΓ; φοραίς’χαί φεύγονν δειλ ια σ μ έ-

[νοι . .  -
Ή  πρώτη νύκτα Ιπέρασε μ ’ Ιρω τοχσρδιοχτύπ ι, 
χ Γ  όταν Ιπρόδαλ’ ή αύγή ’περάσανε τήν θ ή δ α , 
χαί πάλι σάν Ιν ύ χτω σ ε, άπδ τή γλιγωράδα 
τ ’ άλογα χουραατήχανε βαρειά βαλαντωμένα 
καί μηδί V nf Î *  πηγαίνουνε καί μ η δ ί ’ πίσω πάνε.
— Αήμό μου τί βά γίνωμε ’ ;  τήν Ιρημιά μ ονά χοι)
Ή  Λειβαδιά εΤνε μαχρυά χ Γ  ή Θήβα ά λλο τόσο, 
ξεπέζεψ ε νά δέσωμε τδ  δένδρο τ ’ άλογά μ α ; ^
χ’ Ιδ ω ’ς τ ή  μέση ποϋρβαμε βλέπω  σ π η λη *’;  τδ  βράχο, 
χαί πά’ νά ξενυχτήσω με ώ ;  ποδ νά πάρ’ ή ’μέρα, 
— Α νήξερη είσα ι, μάτια  μου, έδ<3 τούς ξένου; τ ό -

[π ου ;·
Ix it πού .β λ έπ ει ; τή  σ π η λιά  χαί τήν πλατειά  τήν π έ -

[*Ρ*
Ιχ ’  εΤνε φείδι’  άμέτρητα φαρμαΚοποτισμένα, 
χα ί 01 ; νά ξημερώ σω με αντάμα μ ί τδ Χάρο )
— Α ήμο, θαρρώ, μ ’ αγά πησε; χω ρίς νά ξέρει; ποια

(είμ α ι.
Έ γ ώ μ α ι μ ά γισσα ; παιδί, μ ά γισσα ; θυγατέρα, 
μ α γ εύω  τ ’άγρια στοιχειά  χαί γονατίζουν ’μπρό; μου, 
μ α γ εύω  τ ’  άγρια θεριά χαί ' ;  τή  σ τιγ μ ή  'μερεύουν 
Ελα νά πάμε ' ;  τή  σπηληά νά χοιμηΟυδμ' άντάμα, 
χ’  Ιγ ώ  τά  φείδια βά νά ’π ώ , τά  φείδια βά προςάξω, 
νά γλείφουνε τά  χέρια μ α ς , νά χρύψουν τδ  φαρμάκι, 
ώ ;  πού νά πάρ’ ή χα ρα υγή , ώ ;  πού νά πάρ’ ή μέρα 
νά ξανασάνουν τ’ άλογα άπ’ τδν πολύ τδ δρόμο, 
νά λύσω  καί τά  μά για  μου.ν’ άνΐρειευτοδν τά  φ είδ ΐι.

Ε.
Κοιμάτ’ ή Μ άγισσα γλυκά ’ς τήν ά γχα λιά τοδ  Λήμου 
χαί τά  φιλιά  ;  τά  χ ε ίλ η  τ η ;  άχνίζουνε άχόμα 
σαν θολωμένη καταχνιά  πού βγαίνει άπδ τδ  βόδο.
*0 Α ήμο; ονειρεύεται σ’ όνείρατα τσ’ άγάπη;
’ς  τά  ξέπλεγά  τ η ;  τά  μ α λλιά  τδ  χέρι του πλεγλένο 
τά  φείδια γΰριμ ήμερα τά  χέρια  το υ ; φιλούνε, 
π α ίζει τ’  άγέρι χσρω πδ τά φ υλλω μέν» δένδρα 
χ’ ίκεΓνχ μουρμουρίζουνε, χαί τδ μουρμούρισμά εων 
τ’  άγαπημένο άνδρίγυνο άγάλια νανουρίζει 
σάν μιχρομάνα άκοίμητη τήν κούνια τοΟ παιδιοδ

[τη ς .
'Ροδοβολψ ή ανατολή καί τρέμοονε τ ’ άστέρια, 
χ Γ δ Λ ή μ ο ; μέσ” ;  τδν δπνο του  ξαφ νιάζεται, ξυπνάει' 
θυμήθηκε τή  μάνα το » , άγρίεψ' ή θωριά ^του, _ 
χτυπά ή χαρδιά του άδιάχοπα χαί μέσα ;  το  μυαλό

[του
σάν μιά  φ ω τιά  άχόρταγη τ ή ;  φλόγαις τ η;  σχορπάει· 
¿ναβηχών4Τ«ϊ δίν pXiîCit ίμπρος
τοαβάει ά π  τδ  σ ελά χι του φαρμαχερο μαχαίρι 
άγριεμένο; τδ  περνά ;  τής Μ άγισσα; τα  σεήβια, 
φτερνιά δίνει τ ’ άλύγουτου χαί χάνεται ;  τονχάμπο, 
χ Γ  άφίνιι γ ιά  Ινβύμησι τά  φείδια μ ιγ εμ μ ίν α .

Σ Τ .

Ή  Μάγισσα δίν ξύπνησε' βαρρεΓ; χοιμ ά τ’ άχόμα 
’ ;  τήν πρώ τη  νύχτα τή  γλ υχειά ,τή  νοχτα τήςάγαπης.

Ιύ Α Ν Ν Η Σ  Π Ο Λ ΕΜ Η Σ .



ί  50 Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

Η Μ Α ΥΡΟ ΒΟ Υ Ν ΙΩ ΤΙΣ ΣΑ *
ίΜβτάφρΛβις |,

Ε υ - έ ^ ΐι!.-  ¡51 4 ρ .»  1 41 .

Μ Ε Ρ Ο ί  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν

Οί τέσσαρες σύντροφοι έσταυροκοπήθη- 
σαν ¿πί του τάφου, .τού,πανσλαβιστού καί 
έστρεψαν πενθίμως τά  όπλα αυτών σιω
πηλοί' έπειτα ό Μάρκος Βιώρθωσε τούς ί-  
μάντα ; τού ίππου καί ό Τζανής ίππεύσας 
Ιδωκε τό σημεΐον 'τής αναχωρήσει·»;.

Έβάδισαν έπί πολλά? ώρα; άνευ άλλου 
κωλύματος ή τή ς έδαφικής ανωμαλίας 
καί τή ς  θυέλλης, ή τις  άδιαλείπτως έπ ε- 
τείνετό. Περί την δειλήν κατώρθωσαν νά 
υπερβώσι τά ς τελευταία? κλιτύας τών ό- 
ρέων καί προσήγγιζον προ? την πεδιάδα' 
πανταχόθεν περί αυτού? αί χαράδραι καί 
οί χείμαρροι Ιρρεον. μανιωδώς· μίαν είσέτι 
ώραν καί έφθαναν εί? την γέφυραν του 
Σλάνου. Τή στιγμή ταύτφ κατά πρώτον 
ήκούσθησαν μακρδθεν αραιοί τινε? πυρο
βολισμοί.

'Υποθέσαντες δτι έπρόκειτο περί ση
μείου τινό? του Όγουλίνου διηυθήνθησαν 
προ? τό μέρο? εκείνο' άλλ’ έντός τοϋ δά- 
σου? τά  φυλλώματα Ιτρεμον άφ’ εαυτώ ν 
μήπως ύπαρχε πού έκεί ένεδρα έχθρική ; 
Προσδέσαντε? λόγω φρονήσεως τον ίππον 
πρό? τ ι  δένδρον, ου τά  βήματα ηδύ- 
ναντο νά δδηγήσωσι τον έχθρόν, άπεφά- 
σισαν νά προσκοπήσωσι την δδόν δ Δουμ- 
βρόσκης καί 6 Ζαγράβ ώπλισμένοι μέ τά? 
διπλά? αυτών καραμπίνα; έτράπησαν πρός 
τ ’ αριστερά τοϋ δάσου?, ό Τζανής καί ό 
Μάρκο? προ? τά  δεξιά.

Μ ετά δέκα λεπτών πορείαν καί προσεκ- 
τικην επιθεώρησιν άνευ ούδενέ? άποτελέ- 
σματο? δ Τζανής έμελλε νά πεισθή δτι μ ό
νο? δ άνεμο? διέσειε τά  δένδρα τοϋ δά
σου?, 3τε ένόμισεν δτι διέκρινε ολίγα? 
λέξει? σλαβικά?.

—  «Είσθε σεί? σύντροφοι» ; έλεγεν ή 
φωνή.

—  Ά ς  προχωρήσωμεν πρό? τούτο 
μέρο?, έψιθύρισεν δ Τζανής.

Τή αύτή στιγμή πολλοί πυροβολισμοί 
άπήστραψαν καί ήχησαν πρό? τό μέρο? τού 
δάσου? όπου είχον εισχωρήσει δ Ζαγράβ 
καί δ Δουμβρόσκη?· έπειτα ήκούσθη ώ? 
δούπο? σώματο? πίπτοντο? επί κλάδων.

«Πηγαίνω νά ίδω τι συμβαίνει ειπεν 
δ Μάρκο? εί? τόν Τζανήν αρχηγέ φρόν- 
τισον περί τή ς ασφαλεία? σου, ή ζωή σου 
είναι πολυτιμοτέρα» .

Πριν ή δ Μάρκο? προφθάσή νά χωρισθή 
είδεν επανερχόμενου πρό? αυτόν μέ ταχέα 
βήματα τον Ζαγράβ ' συγκεκινημένον καί 
παράίρρονα καί ρίπτοντα όπισθέν του βλέμ
ματα έντρομα.

«Καί δ Δουμβρόσκη?; άνέκραξεν ό Τζα
νή;.

—  Ο θεό? νά τόν συγχώρησή ! έφο- 
νευθη'εϊπεν δ Κροάτη? σταυροκοπούμενο?.

—  Έφονεύθη! . . . καί αύτό?! . . άλλ’ 
ή φωνή εκείνη ήτι? μάς έκάλει; . . .

—  Ένεδρα ! ένεδρα ! είναι δαλματοί 
στρατιώ ται, μά? καταδιώκουν φύγωμεν.

1, Μυ#ι*τορία το ί *. X. Β. δΑίηίίη©

Τ ό τε καί οί τρεί? —  δέν είσαν πλέον 
ί  τρεί? —  έπανέλαβον την πορείαν των 
στρέψαντε? πάλιν πρό? τά  όρη' όπισθεν 
ήκουον τό κάλπασμα ίππου έπιμόνω? τρέ- 
χοντο? έπί τά  ίχνη αυτών. τΗ το δ ίππο? 
τού Παυλου δστι? εί? τού? πρώτου? πυ
ροβολισμού? διέρρηξε τά  δεσμά του καί έ -  
πανεύρε τ ά .ίχ ν η  τω ν' δταν είδον αυτόν 
οί φυγάδε? έστάθησαν νά άναπνεύσωσιν.

Αριστερά πρό? τά? κοιλάδα? άντίχη» 
σαν ύπόκωφοι κραυγαί, έπειτα  δ κρότο? 
τυμπάνων καί σαλπίγγων' σύνταγμα αυ
στριακών δραγόνων διήρχετο την γέφυραν 
τού Σλάνου’ πάσα έλπΐ? συνενώσεω? μετά 
τού Όγουλίνου άπώλετο!

Δ εςιά  εύρεΐα χαράδρα ύπεοεκχειλίζουσα 
υπο τών χειμαρρωδών ύδάτων τών όρέων 
έκλειεν αύτοϊ? την πάροδον άλλ’ ήτο α
νάγκη νά υπερβώσι τό κώλυμα τούτο τ ή ; 
χαράδρα? άν ήθελον νά σωθώσιν.

Ίππεύσας καί πάλιν δ Τζανής έλαβεν 
επί τού έφιππίου καί τά ? καραμπίνα? ΐνα 
προφυλάξν) αύτάς άπό τού ύοατος καί εί- 
σέλασε μετα  τού ίππου εντός τού χ ε ι-  
μάρρου'οί δύω του σύντροφοι άλληλοβόη- 
θουμενοι θα έκολυμβων πλησίον του άνα- 
πλεοντε? το ρεύμα καί κρατούντε? τού? 
χαλινού? τού ίππου, ώστε άν μέν ό ίππο? 
παρασυρθή νά κρατήσωσιν αυτόν, άν δέ 
αύτοί έξαδυνατήσωσι νά προσκολληθώσιν 
εκατέρωθεν τού έφιππίου.Ά λλά μεθ’ όλα; 
τά ? προφυλάξει? ταύτα? δ Μάρκο? είτε δι
ότι δέν ύπελόγησε καλώ? τά? δυνάμει? του 
είτε διότι τό  ψυχρόν ύδωρ παρέλυσεν αί
φνης τά? κινήσει? του, δέν κατώρθωσε νά 
άκολουθήσγ, μόν<ιν ό^Γζανής.καί ό Ζαγράβ 
κατώρθωσαν νά φθάσωσιν εί? την απέ
ναντι όχθην.

Ό  Τζανής κατήλθε τού ίππου καί έ -  
πλανάτο επί τού χείλους τή ς χαράδρα? 
καλών τόν Μάρκον μετά μεγάλων κραυγών' 
ή φωνή αυτού άπώλετο |ν μέσψ τού τ ε -  
ραστείου κρότου τού χειμάρρου' έν τούτιρ 
δ Ζαγράβ μεριμνών περί τή ς κοινή? σω
τηρία? έξήτασε τήν κατάστασιν τών ό
πλων καί τών τροφών καί κατώπτευσε 
τό  μέρος.

Ευρίσκετο επί μεγάλου γηλόφου πού μεν 
βραχώδους πού δε δασώδους, γηλόφου τόν 
δποϊον ή χαράδρα περιελισσομένη κατέ
στησε προσωρινώ? νήσον' θάμνοι τινέ? ση- 
μύδαι καί δρύες κίτριναι έφαίνοντο άραιαί 
ούτε ιδέα κάν οίκήσεως ή καλλιέργεια? 
ουδέ ίχνος άτραπού.

Οταν ό Τζανή? άποκαμών άπό τών ε
ρευνών καί τών φωνών του είδε καί αυτός 
οτι δ χείμαρρος δν διήλθεν έζώννυεν αυτούς 
καί οτι Ιπρεπε καί πάλιν νά διαβώσιν αυ
τόν κατελήφθη ύπό οξείας άγωνία?' ήδη 
έχασε τόν Μάρκον ώφειλεν άρα έξακό- 
λουθών πεισμα.τωδώ? τήν άτελεύτητον 
φυγήν του νά διακυνδινεύσγ νά χάση καί 
τον τελευταΐον του σύντροφον τόν γεν- 
·|αιον αυτόν Κροάτην, ού ή άνδρεία καί 
ή. νοημοσύνη τοσάκις κατά τήν πορείαν, 
τόν προεφύλαξαν ; “Αλλως τε  αύτο.ς δ ί
διος ήδύνατο νά έλπίσή ότι θά διαφύγγ 
τόν χείμαρρον ; δ ίππος εξαντληθείς I -  
κειτο εκεί επί μιάς. πλευράς πνευστειών 
άγωνιωδώς.

| Εν φ ¿δίσταζε βλέπει επί τών κα τώ 
ι φερει.ών τών εντεύθεν καί έκεΐθεν λόφων 

άναπτόμενα τά  πυρά τών αύμτριακών καί 
δαλματικών καταυλισμώ ν καί άν κατά 
τό  διάστημα τή ς  νυκτός ό .χείμαρρος έ -  
στείρευε θά ήδύνατο δ φυγάς νά θραύση 
τόν ζωντανόν κρίκον δστι? τόν περισφίγγει; 
Κύπτων ύπό τό βάρος τή ς άραποφεύκτου 
δυστυχίας τού βλέπει τόν Ζαγράέ καθή- 
μενον εί? τήν βάσιν δένδρου τινό? έν ά- 
φωνωαδρανεί^ιπαραδεδομένον άναμφιβόλως 
εις τα? απελπιστικά? σκέψεις αϊτινες κα- 
τεϊχον αυτόν τόν ίδιον. Βλέπων τόν Κρο.- 
άτην καταβεβλημένον ό Τζανή? αίσθά- 
νεται τό  θάρρος του τό  ολίγον επιδεικτι
κόν, έξεγειοόμενον.

« Ή  κακή τύχη  λοιπόν σε ένίκησεν έν- 
τελώ ς ’Ιωάννη ;»

—· Έ χάθην,ήτιμά σθην αποκρίνεται ού- 
τος μέ ύπόκωφον.φωνήν.

—  Φ ίλε, άφησε τά  παράπονα'εί? τά? 
γυναίκα?· καθείς εννοεί κα τ’ ίδιον, τρόπον 
τήν τιμήν. Ό  Τσίμπερ δστι? φεύγει. εν- 
νωπιον τών σκύλων είναι όλιγώτερον δει
λός ή αυτοί οϊτινες έπιτίθενται κα τ’ αυ
τού εκατόν καθ’ ένό?,.

— Ά λ λ ’ έγώ είμαι στρατιώ της, δέν φο
βούμαι τον θάνατον φοβούμαι τήν άτίμω - 
«ιν ήτιμάσθην σε λέγω ' είμαι λιποτάκης 
λιποτάκτης! τό όνομά μου είναι κατηρα- 
μέναν έν τή χώρα έν ή έγεννήθην! . . .  Διατί 
έπίστευσα εί? τόν λόγ,ο.ν. σου 1 ·

Ό  Τζανή? έσιώπησεν επί τινας ς·ιγμάς.
«Έγείρου ‘Ιωάννη τά ς υποσχέσεις άς 

σοί έδωκα θά κρατήσω πάσας' τ ί σοί ύ- 
πεσχέθην κατά πρώτον ; μίαν -αλυσσιν, ι
δού την.

—  Τ ί νά τήν κάμω τήν άλυσσίν σου ; 
ήμπορεΐ νά μέ φέρη εί? τό  σύνταγμά μου 
τήν ώρισμένην ώραν ; 'Ιδού άκόμη τ ί  μοί 
ύπεσχέθης.

—  Θά τό φθάσν)? τό  σύνταγμά σου καί 
αρκετά έγκαίρως ώστε νά γει'νη? δεκτός 
ώς γνήσιος στρατιώτη?· προς τούτο θά 
σοί προμηθεύσω έγώ τά  μέσα, προσέθηκεν 
ό Τζανή? άναλαμβάνων τήν μεγαλοπρεπή 
καί ύπερήφανον στάσιν του. Γνωρίζεις ή 
κεφαλή μου είναι ύπό διατίμησιν' σοί τήν 
παραχωρώ, είναι δώρον είκοσι χιλιάδων 
φλωρινίων.

Ό  Κροάτη? ¿ποίησε κίνημα άποςφοφής.
«Οί άνθρωποί σου, Τζανή, ήδύναντο νά 

έπιτύχωσι τήν χάριν των παραδίδοντές 
σε’ αλλ έγώ είμαι στρατιώ της λιποτά
κτης καί συνένοχός σου.

— ? Συνένοχός μου ; δεν είσαι είμή α ιχ 
μάλω τό? μ.ου, ’Ιωάννη, προσέθηκεν ό Τ ζα - 
νης μετά φαιδρότητος καί σαρκασμού! 
*Α ! νομίζεις οτι μέ ήκολούθησας εκου- 
σίως ;  άς ¿δοκίμαζες νά άρνηθής καί έ
βλεπες' δέν μέ ήκολούθησας λοιπόν έλευ- 
θέρω?. Σήμερ.ον είμαι χωρισμένο? όλων 
μου τών ανθρώπων, δέν δύνασαι τά χ α  νά 
έπωφεληθή? τή ?  κοπώσεώ? μου, ή τού ύ
πνου μου διά νά μέ δέσνι? καί νά μέ κα- 
ταστήσνι? καί σύ αιχμάλωτόν σου ;  Σ τ ά - 
σου, ιδού καί τά  σχοινία».

Καί ¿βάδισε πρό; τον ϊππον τού Παύ
λου άπό τού έφιππίου τού όποίου. έκρέ- 
μοντο διάφορα σχοινιά τά  όποϊα έλαβέ.
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«Τί λέγεις, στρατιώτα τού αύτοκράτο- 
ρος ; ποία ύποδοχή σέ περιμένει εις Κ ά τ-  
ταρον;»

Ό  Ζαγράβ Ιφαίνετο παλαιών καθ’ εαυ
τόν μεταξύ δύο σκέψεων καί έσιώπα.

«Μά τόν άγιον Δημήτοιον ! θ έλ εις  λοι
πόν νά δεθώ μόνος μου ;»

Κ αί έρριψε τ ά  σχοινία επί τών γονάτων 
τού Κροάτου οστις δέν έσάλευσεν.

Ό  Τζανή? έκ νέου ήλθεν εί? βοήθειάν 
του.

«Έγείρου, σύντροφε, όχι ψευδή ¿ντρο
πήν, δ καιρός έπείγει' τ ις  οίδεν άν δέν ή - 
ναι αύτό? δ μόνος τρόπος νά εξέλθωμεν 
άμφότεροι τή ς δυσκόλου ημών θέσεως. θ ά  

ε'14 αΌΌ «πουδαΐον πο-
σόν καί τ ά  χρήματα άνοίγουσιν όλα? τάς 
θύρας' είμαι βέβαιος δτι θά έργασθ?? πρός 
άπελευθέρωσίν μου».

 “Ε στω  λοιπόν ! είπεν ό Ζαγράβ ά-
ποτόμως ώσανεί ή  τελευταία παρατήρη- 
σις κατέπεισεν αυτόν.

Ό  Σκλαβούνος ¿στήριξε τ ά  νώτα του 
εις τό Βένδρον, εις τήν βάσιν τού όποίου 
έκαθητο δ Ζαγράβ, καί έτεινεν αύτφ τά< 
χεΐρας οστις τά ς περιέδεσεν; έπειτα  είσα- 
γαγών σχοινίον εις τούς άγκώνας αύτού 
τόν περιέσφιγζε περί τό δένδρον έξόπισθεν 
έπειτα  έδεσε τά ς κνήμάς του πρό?· «λ λ ή - 
λας καί έκάστην χωριστά πρός τό  δέν
δρον- έπ ειτα , επειδή ¿τελείωσαν τά  σχοι
νία, μετεχειρίσθη τούς χαλινούς πρός συμ- 
πλήρωσιν τών έπιδέσμων του.

«Φθάνει ! .φθάνει ! έλεγεν δ εκούσιος 
αιχμάλω τος, πρός τ ί όλα τα ύτα  ;

 Πρέπει νά φανώ ότι ούδέν παραμέ
λησα' είναι γνωστή ή ισχύς σου.

 Πολύ όρθώ?' τώρα κένωσαι τά  τρία
τουφέκιά μας καί άς έλθωσιν οί αύτοκρα- 

τορικοί.
 “Ο χι άκόμη, Π έτρε, δέν θά τολμη-

βουν νά περάσουν τόν χείμαρρον ένόσψ 
τοιουτοτρόπως βο? » « τ ' *ύτώ ν.

 ’Α λλά θά περιμένω λοιπόν δεδεμέ-
νος εί? το δένδρον τούτο ύπό τό  βάρος 
τών ιδίων μου διαλογισμών ;

—  ’ Αν θέλνις, Τζανή, δύναμαι νά σοί 
διηγαθώ .Ιστορίαν τινά. . . τήν ιστορίαν 
τού πρώτου μου έρωτος.Ένθυμεΐσαι οτι ό
ταν διηρχόμεθα τ ά  γηραιά δάση τή ς Ε ρ 
ζεγοβίνης έξέφρασες τήν έπιθυμίαν νά μά- 
θγς τήν ιστορίαν ταύτην.

— Ή  στιγμή είναι παραδοξως εκλελεγ- 
μένη. . . Ά λ λ α  δέν πειράζει, δμίλει, θά 
σέ άκούσωμεν εγώ καί ή  σελήνη' άλλά 
κατά πρώτον λάβε τήν πίπαν μου Ιω ά ν 
νη, καίέτοίμαοέ την».

Ό  Ζαγράβ ¿γέμισε τήν πίπαν, την ή - 
ναψε καί τήν Ιθηκεν εις τό  στόμα τού 
Τζανή. “Ε π ειτα  έκάθησεν επί τίνος πέ
τρας εις δύω βημάτων άπόστασιν άπό τού 
δένδρου καί ήρξατο τ ή ;  διηγήσεώς του.

ΚΕΦ. Γ 
‘Η ϊ»μ.υβτ'ίιρ«υβις.

Τό ύδωρ έβόα είσέτι έν τή  χαράδρα' 
εκεί όπου ήσαν οί αύτοκρατορικοί έφαί
νοντο είσέτι σκιαί διερχόμεναι πρό τών 
πυρών ή σελήνη έλαμπεν ύπεράνω τών 
βράχων δ άνεμο; ήτο  δροσερό?' οί μεγά-

φον κύκλους έπί τή ς  άγρια? τα ύ τη ; έρα- 
μίας και έμίγνύον τ ά ; πένθιμους αυτών 
κραυγάς πρός τά  «τίς εί» τών απδμεμα- 
κρυσμένων σκοπών.

« Ό  πατήρ μου χ χ τφ κ ΐί εις τους προ- 
ποδας τών ορέων Καπέλλα έν τή  περιφέ
ρεια τή ?  Λικαβίας, ήρξατο λέγων δ Ζα
γράβ. Τ ή  βοηθεί* τών άδελφών μου^δι- 
ηύθυνε δυω μύλου; κινουμένους. ύφ’ ενός 
τών τεσσαράκοντα τριών καταρρακτών τού 
Σλουΐνχιάζα' έγώ ήμην επιφορτισμένος νά 
αυξήσω τήν μικράν ιδιοκτησίαν, ήν άπέ- 
κτησεν έπί τών βράχων τών περικυκλουν- 
των τήν κατοικίαν του, έργον τραχύ καί 
κοπιώδες ! Ά π ό  πρωίας μέχρι? εσπέρας 
μέ τήν σκαπάνην άνά χεϊράς ώφειλον νά 
καλλιεργώ τόν γρανίτην άπαλούμενον ύπό 
τών διι^όντων ύδάτων, έπί κινδύνιφ τή ς 
ζωής μου' διότι ούχί σπανίως ή  βροχή 
καθίστα ολισθηρά? τάς γρανιτικάς κα- 
τωφερείας, ή  θερμότης μέ έφερεν εις πα
ραφοράν ή τό ψύχος άπενάρκου τα  μέλη 
μου καί κάτωθέν μου ύπήρχον χαίνοντες 
κρημνοί. Κατάκοπο; με τό δέρμα σχισμέ- 
νον, μέ τά  δάκτυλα έξοιδημένα, με τούς 
πόδας αίμάσσοντας έπέστοεφον εΐς τήν οι
κίαν καί οΰδείς λόγος συμπαθεί«? έβαυ- 
κάλιζε τήν άκοήν μου' μόλι? μοί Ιπετρέ- 
πετο νά τρώγω τόν άρτον μου εί? τινα γω 
νίαν τή ς  αιθούση?, έν φ  οί δύω μου αδελ
φοί καθήμενοι παρά τήν εστίαν έπί καλών 
σκαμνίων,τού? πόόας Ιχοντα? πρός τό  πύρ 
¿δείπνων άφθόνως' ή μόνη μου ΒιασκέΒα- 

I σις ήτο νά σκοπεύω άετού?' είχον πάν
το τε  προχειρονέν τουφέκιον διότι τά  άγρια 

! θηρία συχνάκις είσέβαλλον εις τά ς κοιλα- 
1 δας μας' άπαξ μάλιστα άρκτος τ ις  ήν έ- 

πλήγωσα έπέπεσε κατ’ εμού, εσχισε τό 
στήθος καί τά  σκέλη μου, ώστε ή  πρός τόν 
οίκον όδός όλόκληρος διεβράχη ύπό τού 
αίματός μου. Βλέποντές με εισερχόμενου 
έν τοιαύτη καταστάσει οί αδελφοί μου έ -  
γέλασαν, ’ό πατήρ μου κατειρωνεύθη τήν 
«δεξιότητά  μου καί ουδόλως ανησύχησε 
περί τών πληγών μου' δέν μέ ήγάπα δ 
πατήρ μου διότι γεννώμενος ¿προξένησα 

ιάνατον τή ς μητρός μου. Πολλάκις

αύτη άνέλαβε τήν διεύθυνσιν τή? οικίας 
καί άπό τ ή ;  ήμέρας εκείνης εύρισκον έν 
τ φ  σταύλφ όπου έκοιμώμην κλίνην καθα - 
ράν καί μάλιστα τροφάς τινα ; άς ώκονό- 
μει έκ τή ς τραπέζης τών αδελφών μου ή 
έκ τή ς ιδίας μερίδος τη ς .

—  Αύτήν ήγάπησας ; ήρώτησεν δ Τ ζα - 
νής μετρίω ; προσέχων.

—  'Υπομονή! "Αν ή άρχή τή ς  ιστο
ρίας μου ολίγον έρεθίζεί τήν περιέργειαν 
σου, τά χ ισ τα  τό ένδιαφέρον σου θά αύξή- 
σγ' είμαι βέβαιος.

« Ή  έργασία μοί κατέστη εύκολωτέρα, 
δ κόπος ήτο  όλιγώτερον σκληρός, μοί έ- 
φαίνετο ότι οί κρημνοί ίσοπεδώθησαν καί 
ό τι αί άρκτοι δέν ήσαν πλέον έπίφοβοι. 
Μ ετά τινας μήνας Κυριακήν τινα μείνας 
κ α τ’ οίκον συνήντησα γείτονά τινα όστις 
μοί είπε.

«—  0 «  ύπάγν)? ε ί ;  τ.όν γάμον ; 
a— El« τόν γάμον τίνος ; 
a— Τής νεοελθούση; μεθ’ ενός τών ά

δελφών σου δν αύτή θά έκλέξϊ)' αύτη εί
ναι ή θέλησις τού πατρός σου;

τ4 -çiXoçl·
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έσκέφθην ν’ αύτοκτονήσω, άλλ’ ή ιδέα ότι 
όύδείς ήθελε μέ λυπηθή, μέ άνεχαίτισεν.

«Εσπέραν τινά εισερχόμενος εύρον εις 
τήν τράπεζαν νέον τ ι  πρόσωπον' ήτο  νέα 
τ ις  κόρη συγγενής μας' έίχεν άπωλέσει 
τόν θειον, οστις τήν άνέθρεψε καί μή I -  
χουσα άλλο στήριγμα,ήλθεν είςΚροκτίαν, 
Ϊνα έπικαλεσθή τήν προστασίαν τού πα - 
τρό; μου ώς αρχηγού τή ς οικογένειας' 
ταύτα  έμαθον κατόπιν,διότι τό τε  δέν κα- 
τεδέχθησαν νά μέ δ.ιαφωτίσωσιπερί αυτής. 
Τοποθετηθείς είς τήν γωνίαν μ.ου είδον 
τήν νέαν κόρην, νά κλίνφ πρός τόν πατέρα 
μου, καί ήκουσα τόν πατέρα μου νά ά - 
π α ντ? α ύ τ ή :

«— Είναι αύτός, τού δποίου ή γέννη- 
σις έστάθη έπίκατάρατος. ' -

«’Εκείνη έστρεψε τό τε  τούς μεγάλους 
οφθαλμούς τ η ;  π ρ ό ;έμ έ , καί διά πρώτην 
φοράν βλέμμα συμπαθείας προσηλώθη έπ’ 
έμ ού 'ή  καρδίαμου άνεσκίρτησεν έξ ευγνω
μοσύνης' τήν εσπέραν έκείνην 6 μέλας άρ-

Υ ΓΙΕ ΙΝ Η
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Έ ν  καιρώ χολέρας ανάγκη όπως άπο- 
φεύγωνται πάσαι αί μεγάλαι συσσωρεύσεις 
άνθρώπων έπί ενός κ.αί τού αύτού τόπου. 
Α ί συσσωρεύσεις καί τά  πλήθη ταύτα 
καθίστανται ευκόλως εστία μεταδόσεως 
τ ή ς  έπιδημίας' αί πανηγύρεις ώς καί τά  
ιπποδρόμια κ τλ , δέον επίσης όπως έμπο- 
δίζωνται όσον τό δυνατόν.

Ή  συσσώρευσις ακαθαρσιών έν τα ϊς 
αύλαΐς καί πέριξ τών οίκιών, ώς κόπρων 
τών ζφων ή ύπολειμμάτων τών Ιργοστα- 
σίων έν άποσυνθέσει, Βέον αύστηρώς νά 
έμποΒίζωνται. Οί έν άποσυνθέσει ούτοι 
σωροί δέν θέλουσιν άνακινεϊσθαι ή άφαι- 
ρεΐσθαι, άν πρότερον δέν διαβραχώσι διά 
θεϊκού όξέως είς τό εκατοστόν.
' Δέον ώσαύτως όπως παρεμποδίζηται 
πλέον ή ποτε ή διαμονή τών άκαθαρσιών 
έν τα ΐς ύπονόμοις, ιδίως άνωθεν τών ανοι
κτών αύτών όπών έπί τή ς δδού. Ή  κάθαο- 
σις τών όπών τούτων γίνεται διά μίγμα- 
τος έγχλωρίου ψευδαργύρου είς τό εκατο
στόν, ρίπτονται ώσαύτως έναύταΐς καί με- 
γάλαι ποσότητες ζέοντος έγχλωρίου ασβε
στίου. Έ ν  καιρφ έπιδημίας τή ς χολέρας 
δέν έπιτρέπεται ή κένωσις λάκκων είμή διά 
σωλήνων ερμητικώς κεκλεισμένων ,  ένερ- 
γούντων δι’ άτμού καί έξαφανιζομένων τών 
άνάθυμιάσεων ύπό τούς λέβητας. Μετά 
τήν εργασίαν ταύτην οί τοϊχοι τών λάκκων 
δέον ν’άπολυμαίνωνται διά μίγματος τίνος 
ή  έγχλωρίου ψευδαργύρου είς τ ό ' εκατο
στόν,ή  διά διαλύσεως έγχλωρίου ασβεστί
ου, |ν κιλόγραμον έγχλωρίου ασβεστίου ξη 
ρού εντός 5 0  λιτρών υδατος.

θ ά  ήτο  δ’ εύχής έργον άν έν καιρφ έπι
δημίας, έπετηρούντο πάντες οί λάκκοι και 
άπεμολύνοντο διά φροντίδων τή ς έξουσίας. 
Ή  ασφάλεια τών κατοίκων οικίας τινός
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νκκοενούτκι πκραυτκ είς τ ά ; «ρχάς καί 
τό  έλάχιστον κρούσμα χολέρας, δπερ συμ
βαίνει έν οίχί^ τιν ί. Έ ν  έναντίίγ περιπτώ- 
σει οφείλει να τίθη τα ι έν πλήρει ενεργείς 
ό νόμος ό τιμωρών αύστηρδς τούς παρα- 
βάτας τή ς διατάξεως τα ύ τη ς. Οί κάτοι
κο; όφείλουσ; νά έννοήσωσιν ότι ή διάτα
ξε ; κυτη  ουδόλως είναι κατάθλεπτική, καί 
δτι ή αυστηρά «ύτής τήρησες, είναι  ̂ τό 
άσφαλέστερον έχέγγυον κατά του κινδύ
νου τή ς δεαδόσεως του κακόΰ.

Ή  δήλωσες αδτη δέον νά γίνηται είς 
τήν άστυνομίαν έν δεαστήματι 2 4  ώρδν, 
ύττό τδν συγγενών ή  φίλων του ασθενούς. 
Κ α ί ό ιατρός ώ,σαύτως ύποχρεούταε νά 
γνωστοποιήσει άνευ ούδεμιάς βραδύτατος 
είς τούς περί τόν άσθενή, τήν άληθή φύ- 
σιν τού νοσήματος.

"Αν συμβή κρούσμά τ ι  είς ξενοδοχείου, 
οί ασθενείς δϊν δύνανται νά διαμείνωσι πλέ
ον τδ ν  2 4  ώρδν έν τ δ  ξενοδοχείφ τούτψ, 
άλλά μεταφέρονται έν τάχεε ή είς ειδικόν 
τ ι  νοσοκομεϊον, ή  είς οίκημα προωρισμέ- 
νον άποκλειστικδς διά τούς χολεριδντας, 
έν τούτοις οί ασθενείς κέκτηνται το δι
καίωμα δπως διατάξωσιν τήν εαυτδν 
μεταφοράν είς ιδιωτικήν τινα οικίαν ένοι- 
κιασθείσαν παρ’ αύτδν, άρκεί νά ήναι δυ
νατόν δπως άπομονωθδσιν άνευ ούΒενός 
κινδύνου διά τούς γείτονας.

Τό υπό χολεριδντος τινός κατεχόμενον 
δωμάτιον, δεν δύναται νά χορηγηθή εις 
νέον τοίξειδιώτνιν ή ένοικιαστήν είμή μετά 
πλήρν) άπολύμανσιν αύτοΰ διά καύσεως 3 0  
γραμμαρίων θείου κατά κυβικόν ,μέτρον.

Ό τα ν  πολλά ένταυτφ πρόσωπα, κ α τέ- 
χουσιν ίν καί τό αυτό δωμάτιον, καί 8ν 
τούτων καταληφθή ΰπό χολέρα;, διατρέ- 
χουσι τόν μέγιστον κίνδυνον τ ’ άλλα μέ
λη τή ς οίκογενείαί καί ίδίως τά  παιδία 
άν θελήσή τ ις  νά θεραπεύστι τόν άρρωστον 
|ν τδ . ίδίφ τούτφ δώ ματίφ , άλλά πρέπει 
νά μεταφερθή αμέσως ό νοσδν είς ειδικόν τ ι 
νοσοκομείου, διότι έκεϊύπάρχει παρασκευ
ασμένου πάν τό  συντελούν πρός ταχεΐαν 
θεραπευτικήν αγωγήν καθ’ έκαστον σ τιγ 
μήν,εναντίον τούτέστι εκείνου, δπερ νομί
ζει δ κόσμος'αί έπιτυχίαι τή ς θεραπείας εί
ναι πολλφ μεγαλείτεραι έν τφ.νοσοκομείφ 
ή 'είς περιωρισμένον τ ι  οίκημα,δπου· τό πάν 
σχεδόν λείπει πρός χορήγησιν τδ ν  άμεσων 
φροντίδων.

Ε ίς πάσαν οικίαν, έν ή συμβαίνει κρού
σμα χολέρας, δέον δπως γίνηται τα χίστη  
έπιθεώρησις αυτής υπό ύγειονομικδν υ
παλλήλω ν, πρδτον ϊνα εξακριβωθώ ή 
πραγματικότης τή ς νόσου, είτα  δ’ δπως 
βεβαιωθώ δτι πάντα τά  πρός άπολύμαν- 
σιν μέσα έτηοήθησαν, καί είσίν έπαρκή. 
'Οσάκις δεν παρέχεται άρκούσα έγγύησις 
περί τή ς τηρήσεως τδ ν  μέσων τούτων ή 
είσί ταύτα έλλειπή, τό  Ιογον τή ς άπολυ- 
μάνσεως. οφείλει νά έκτελήτα ι δπό τής 
άρχής, ήθελε δ’ είσθαι άναγκαΐον δπως 
έξασφαλισθή Ιν άσυλον έπί 2 4  ώρας διά 
τούς κατοίκους τή ς οίκίας διά νά προβή 
ή άρχή είς σοβαράν άπολύμανσιν' καθότι 
μόνον διά τού μέσου τού νά λαμβάνωνται 
έν άρχή αί πλέον αύστηραί προφυλάξεις, 
δύνανται νά έμποδισθώσιν αί τοπικαί έ -

πιδημίαι ν’ αύξήσωσι καί νά έπε.κταθδσι.
Ή  θερμότης μέχρι τδ ν  110®C ίδ ίω ; 

ύγρά είναι το  κάλλιστον απολυμαντικόν 
μέσον, είναι δ ’ έντελδς ακίνδυνος διά τά  
ύφ,άσματα. Α ί δημαρχίαι δύνανται κά λ- 
λιστα νά προμηθεύωσι τούς κλιβάνους 
τούτους, ίδρύουσαι έν καερφ ανάγκης θερ
μάστρας σιδηράς, αΐτινες θερμαένουσε μέ
χρ ι; ερυθρού εις μέρη έπί τούτφ  ένοεκεα- 
σθέντα είς διαφόρους συνοικίας τή ς  π ό- 
λεω ς. ’Αρκεί μόνον νά διαθέτουσι ταρσούς 
πρός κρέμανσιν τδ ν  ύποπτων αντικειμέ
νων' αί θερμάστραι δύνανται ν’ άναπυ- 
ρδνται έξωθεν, καί έκ παραθύρου έκ τού 
τοίχου δύναται νά γίνηται ή  έπίβλεψις.

Ε ίς  έκαστον άστυνομικόν τμήμα ανάγ
κη νά εύρίσκωνται άποταμιευμέναι άπο- 
λυμαντικαί ούσίαι κατά δεσμίδας ή φιά- 
λα ς, μετά  δόσεων ώρισμένων καί μ ετ’ έν
τυπου οδηγίας περί τή ς χρήσεως αύτδν. 
(Ά ν θη  θείου, ξηρόν έγχλώριον άσβέστιον, 
θεϊκός χαλκός είς κόνιν, έγχλώριος ψευ
δάργυρος ύγρός είς τό  4 5 ον). Αί ούσίαι 
αύται, παρέχονται δωρεάν είς τούς αίτ 
τούντας επί αποδείξει τού ιατρού ή ύγει- 
ονομικού υπαλλήλου ή μέλους τή ς έπ ι- 
τροπής τής υγιεινής.

Πρός ασφάλειαν δέ τή ς Ικ  τδ ν  οίκιδν 
άφαιρέσεως τδ ν  ρυπανθεισών κλενοστρω- 
μνδν, ή άλλων αντικειμένων, άτινα δέον 
ν’ άπολυμανθδσι γίνεται «υμβόλαιον μετά 
εργολάβου τινός, ούτινος αί έργασίαι ε ί-  
σίν υπό τήν Ιπίβλεψιν τή ς αρχής, άμαξαι 
δ’ άποκλειστικδς διά τήν έργασίαν ταύ- 
την προωρισμέναι, καί άπολυμαινόμεναι 
καθ’ Ικάστην περιτρέχουσι τά ς οίκίας π α - 
ραραλαμβάνουσαι πάν τό πρός καθαρισμόν 
υλικόν, καί άποδίδουσαι αύτό καθαρόν 
επί ώρισμένγ αμοιβή.

Τά  δημόσια πλυντήρια έφείλουσι νά 
ωσι τό  άντικείμενον ιδιαιτέρας ,έπαγρυ- 
πνήσεως, όπως τά  έκ τδ ν  χολεριώντων 
άσπρόρρουχα μή πλύνωνται μέ τά  τδ ν  
ΰγιδν. Ή  εν αύτοΐς άποθήκευσις έγχλω - 
ρίου ασβεστίου, ή θεϊκού χαλκού, θά έπέ- 
τρεπε νά λαμβάνωνται μέτρα άπολυμάν- 
σεως, άτινα θά ήμελούντο έν τ ή  otxíqe τού 
ασθενούς.

Πριν δε τή ς έκρήξεως επιδημίας όφεί- 
λουσιν αί άρχαί, όπως έχωσιν έτοιμα φο
ρητά νοσοκομεία, οικήματα ιδιαίτερα ά - 
ποκλειστικως διά τούς χολεριδντας, άμά- 
ξας είδικάς πρός μεταφοράν τδ ν  άσθενδν 
πάσης τάξεω ς, ϊνα ωσεν έτοιμα έν καιρφ 
όπου ή  νόσος, ήτες αναφαίνεται πάντοτε 
αίφνιδίως, ήθελε τό πρώτον έμφανισθή.1

Ε Θ Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α

Ά θη ν ο είχα Ι π α ρ ο ιμ ία «  

λ
λ ο ύ ε ι ; μ ε χ τεν ίζεις  με 
ξέρω n o ix ’ ν’ή μ ίν α  μου.

ΛιχοΟδα να μ ή  γχαστρωθ|| 
τεμ π έλα  μή ’ρω στήση.

' Μ
Η ήν χλαίτε lôv  άμάθητο 
ώσαν ιόν μαθημένο.

ΜιοΙ μουσιοδ χα'ι μουσταφδ 
β ΐό  ΟΚ?|ΐί σου μή βάλη;.

1 .  * f iv  « ο ?  « Μ γ γ φ β μ μ « τ β <  «  f l » ^ l  ΐ 5 ν  τ ή ?  χ ο λ έ ρ κ ;  *
tí5 (βτφβόΓ *· Γΐφαβιμου Φωιά>

Μ Ι  ι ό  ο ι ό μ α  S p a  μ ά ρ α  

μ ί  ι α  χ έ ρ Ι »  ξ ι ρ α μ ά ρ α .

Μ ι α ρ ό  μ χ ο υ μ κ ο Ο α ι  γ ΐ ά ι ρ ι υ !  

π ρ ι χ ο Ο  Λ  μ ι γ α λ δ ο τ )  . . .  * *
Μ ή ν  ΐ ά ζ η ;  1 0 0  ά γ ί ο δ  x i p l  

μ ι α ρ ο Ο  π α ι θ ι ο Ο  κ ο υ λ ο Ο ρ ι ,

Μ ί γ ί λ ο  χ α χ ό  
μ ι γ ά λ ο  γ ι α ι ρ ι χ ό .
Μ ί γ ά λ η  χ ό ρ η  

μ ι γ ά λ η  μ ο ί ρ α .

Μ ι γ ί λ η  θ α χ ο ν έ α  φ ά ε  '

μ ε γ ά λ ο  λ ί γ ο  μ ή ν ’ π ξ ; .

Μ Ι  ι ή ν  μ ] ί  μ ο υ  ό ι χ α ι έ ρ α  
ό ε χ ο χ ι ώ  γ α μ π ρ ό ν ;  Ι χ ά μ α .

Μ ί α ;  ώ ρ α ;  δ ο υ λ ε ι ά  

’ ν ο Ο . χ ρ ί ν ο υ  τ ε μ π ε λ ι ά .
Μ ή δ ’  ή  μ η λ ι ά  τ ά  μ ή λ ά  τ η ς  

μ ή ί  ή  μ ά ν α  τ ά  π α ι δ ι ά  τ η ς .
Μ Ι  τ ό ν  χ α λ λ ί ι ε ρ ί  τ ο υ  φ ά ε  π } !  

χ χ !  ν υ β τ ι χ ό ;  ο η χ ώ θ ο υ .

Μ ΐ ά  π α π ά ρ α  τ ο β  γ α μ π ρ ο β  

Ι ν α  λ ί γ ω ρ ο  φ α ί .
Μ ί ά  ά σ χ η μ η  ζ α ρ ! φ ι β ο α  
ν ι χ ά ε ι  τ η ν  δ μ ο ρ φ ά δ α .

Μ ί ά  μ α σ χ ά λ η

δ υ ό  χ α ρ π ο ί ζ ι α  S I  χ ω ρ ε ϊ .

Μ ή ι ε  χ α λ ή  μ ή ι ε  χ α χ ή  . 

μ ή τ ε  π η λ έ ν ι α  π ε θ ε ρ ά .

Μ ή ι ’  ά ρ γ η σ ε  μ ή τ ’  ί γ ε ψ ε .
Μ ί ά  μ ά ν α  π ο ί  γ ε ν ν ο β ο λ ^  χ α ι α π ο ν ά ε ι  τ ό  χ ά ρ ο .  

Μ ή ν  β λ έ π ε ι ;  τ α  π ο δ ά ρ ι α  μ ο υ  τ ά  σ τ ρ α β ά  

μ ά /  τ ή  μ ο ί ρ ά  μ ο υ  τ ή ν  ϊ ο ΐ ι .

Ν
Μ ά  μ ή  σ ε ί ξ ε ρ α  θ ά λ α σ σ α  
σ |  π έ ρ ν α γ α  χ ο λ ί μ π ι .

Ν ά  δ  χ ά μ π ο ;  
ν ά  χ ι ’  b Φ ρ ά γ χ ο ; .

Ν '  ά ξ ε ρ χ  π ο ι ά  ν ’  ή  μ ο ί ρ ά  μ ο υ  

ν ά  π ά ω  ν ά  τ ή ν ε  δ ε ί ρ ω .

Ν '  ά χ α ν α ν  δ λ α ι ;  ή  μ έ λ ι σ σ α ι  μ έ λ ι  

θ ά  ι ρ ω γ α ν  ο ί  γ ύ φ τ α ι  μ Ι  ι ό  χ ο υ ι ά λ ι .

Ν ά  σ Ι  ί δ ι δ  ι ό  Μ ά ΐ  μ Ι  γ ο Ο ν α

τ ό ν  Ί ο Β ν ι  μ |  ο ι γ ο β ν α
χα' ι  τ ό ν  λ ν γ ο ν σ ι ο  μ |  χ ά π α .

Νϊχα ι ό  π ά σ γ _ α  ν ά ι ρ ω γ α  

χ α ί  ι ή  λ α μ π ρ ή  ν ά  φ ί ρ γ ί α .

Ν ά ν  τ δ ξ ε ρ ε  ή  μ α ν ο Ο λ ά  μ ο υ  

π ο Β  β γ ά ζ ω  ι ά  δ ο ν τ ά χ ά α  

ν ά  π ΐ α ν ι  ν ά  μ Ι  τ ύ λ ι γ ε  
α ί  μ α λ α χ ά  β α μ β ά χ ΐ χ .

S
Ε ί χ α σ »  π ώ ;  ε ί χ α  ά ν τ ρ α  .  

χ ’  έ π α ι ζ α  μ ί  ι ό  χ ο π έ λ ι .

Ε έ ν ο ;  π ό ν ο ;  ξ έ γ δ α ρ μ α .

Ε ί ν ι  β ο Ο χ α  ’ ν τ ύ ν ε σ α ι  

‘ λ ι γ ω ρ α  τ ά  γ δ ύ ν ε σ α ι .

Ο

Ό  γ έ ρ ο ; ό π ο Ο  « ο λ ο ζ ε !  

χ ά τ ι  ι ο ί  μ έ λ λ ε ι  γ ΐ ά  ν ά  ’ δ η .

Ό  γ ύ φ τ ο ;  έ μ α θ ε  γ υ μ ν ό ;  

x a t  ν τ ρ έ π ε τ α ι  ' ν τ υ μ έ ν ο ; .  .

Ό  χ α ι ρ ό ;  α ν  σ χ ο υ τ ο υ φ λ ί ά σ η ,  . 

ή  θ '  ά σ τ ρ ά ψ τ )  ή  θ ά  β ρ ο ν τ ί ξ η .

Ό π ο ι ο ;  δ Ι  θ έ λ ε ι  ν ’  ά χ ο ύ σ η  τ ή  β α ρ δ ά ο α  δ ί ν  π ά ε ι  

’ σ τ ο  μ ύ λ ο .

Ό  Τ ρ ε λ λ ό ;  ά ν  χ λ α ί η ,  χ λ α ί ε ι  γ ι ’  ά λ λ ο » .  

Ό π ο ι ο ; ,  μ ι λ ά ε ι  π ο λ λ ά ,  μ ι λ ά ε ι  ι ρ ε λ λ ά .

" Ο ν τ ε ;  χ ω ρ ί ζ ε ι  ί ν τ ρ ί γ υ ν ο  

χ α ' ι  τ ά  β ο υ ν ά  β χ ί ζ ο υ ν .

Ό  σ π α ν ό ;  σ π α ν ά χ ι α  θ έ λ ε ι .  t  

χ α ί  τ ά  γ έ ν ε ι α  τ [  τ ά  θ έ λ ε ι .

Ό  φ ρ ό ν ι μ ο ;  τ ή ν  π ί χ ρ α  τ ο υ  

χ α ν ά χ ί α  τ ή ν  π ε ρ ν ά ε ι .

Ό π ο ι ο ;  π ί ν ε ι  β ε ρ ε σ έ  δ υ ό  φ ο ρ α ί ;  μ ε θ ά ε ι .  

" Ο π ο ι ο ς  δ ί ν  δ ι α χ ρ έ ν ε τ α ι  

ε ί χ ο λ α  χ ο λ ά ζ ε τ α ι .

Ό π ο ι ο ;  μ ε  β ρ ί ζ ε ι  θ ε ό ;  " σ χ ω ρ έ ;  τ ο ν  
χ ι ’ ] ό π ο ι ο ;  μ ο υ  τ ά  π ή  π α ν ά θ ε μ ά  τ ο ν .

Ό π ο υ  τ ο Β  μ έ λ λ ε ι  ν ά  π ν ι γ §

- .  ¿ π ’  ά λ λ ο  δ ε  φ ο β ά τ α ι .

Ο ύ τ ε  ά σ π ρ ο  σ τ ό  π ο υ γ γ ι  
ο δ τ ε  ν τ έ ρ τ ι  ’σ τ ή ν  χ α ρ δ ι ά .  . .

Ό π ο ι ο ;  μ α γ ι ρ ε ύ ε ι  ψ έ μ μ α τ α  

ή  χ ο ι λ ι ά  τ ο υ  τ ό  ξ έ ρ ε ι .

■ Ό  Γ ρ η γ ό ρ η ;  Ι γ ρ η γ ό ρ ε ι  

χ ι ’  δ  Μ ε λ έ τ η ;  Ι μ ε λ έ τ α  

χ ι  δ  Γ ρ η γ ό ρ η ;  τ ή ν  Ι π ή ρ ε  

τ ο 3  Μ ε λ έ τ η  τ ή ν  γ υ ν α ί χ α .
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